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(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

PADOME UN KOMISTJA

PADOMES UN KOMISIJAS LEMUMS
(2005. gada 18. aprilis)

par papildprotokola noslégSanu Eiropas noligumam par asociacijas izveidoSanu starp Eiropas

Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Bulgarijas Republiku, no otras puses, lai nemtu

vera Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas

Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanos Eiropas Savienibai

(2005/430/EK, Euratom)

EIROPAS KOPIENU PADOME,
EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
310. pantu saistiba ar 300. panta 2. punkta pirmas dalas otro
teikumu un 3. punkta otro dalu,

nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas
ligumu,

nemot véra Ligumu par Cehijas Republikas, Igaunijas Repub-
likas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Repub-
likas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Repub-
likas, Slovénijas Republikas un Slovakijas Republikas (turpmak
teksta — “jaunas dalibvalstis”) pievienosanos Eiropas Savienibai,
un jo ipasi 6. panta 2. punktu minétajam ligumam pievienotaja
Akta par pievieno$anas nosacijumiem,

nemot véra Komisijas priekslikumu,
nemot veéra Eiropas Parlamenta piekrianu ('),
ta ka:

(1)  Eiropas noligums par asociacijas izveidoSanu starp
Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses,
un Bulgarijas Republiku, no otras puses (¥ (turpmak

(') Atzinums sniegts 2005. gada 22. februari (Oficidlaja Véstnesi vél
nav publicéts).
() OV L 358, 31.12.1994., 3. Ipp., ar grozijumiem.

teksta — “Eiropas noligums”), stajas speka 1995. gada
1. februari.

() Ligums par Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas,
Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Repub-
likas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas
Republikas, Slovénijas Republikas un Slovakijas Repub-
likas pievienosanos Eiropas Savienibai (turpmak teksta
— “Pievieno$anas ligums”) stdjas spéka 2004. gada
1. maija.

(3)  Eiropas noligumam nepiecieSams papildprotokols, lai
nemtu véra desmit jauno dalibvalstu pievienosanos.

(4 Apspriedes par So papildprotokolu notikusas saskana ar
Eiropas noliguma 28. panta 2. punktu, lai nodrosinatu,
ka tiek nemtas véra Kopienas un Bulgarijas abpusgjas
intereses.

(55 Sa Iémuma Tistenofanai vajadzigie pasikumi biitu
japienem saskana ar Padomes Lémumu 1999/468/EK
(1999. gada 28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto
ievieSanas pilnvaru istenoSanas kartibu ().

(6)  Tapéc papildprotokols butu jaapstiprina,

() OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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IR PIENEMUSI $O LEMUMU.

1. pants

Ar 3o tiek apstiprinats Papildprotokols Eiropas noligumam par
asocidcijas izveidosanu starp Eiropas Kopienam un to dalib-
valstim, no vienas puses, un Bulgarijas Republiku, no otras
puses, lai nemtu véra Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas,
Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas,
Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas,
Slovénijas Republikas un Slovakijas Republikas pievienosanos
Eiropas Savienibai.

Papildprotokola teksts ir pievienots $im lémumam.

2. pants

Saskana ar 4. panta 2. punktd minéto procediiru Komisija
pienem siki izstradatus noteikumus papildprotokola Iste-
no$anai.

3. pants

1. Kartas numurus, kas attiecinati uz tarifu kvotam 3a
lémuma pielikuma, Komisija var grozit saskana ar 4. panta
2. punktd minéto procediru. Tarifu kvotas ar kartas numuriem
virs 09.5100 administré Komisija saskana ar 308.a, 308.b un
308.c pantu Komisijas Regula (EEK) Nr. 2454/93 (1993. gada
2. jalijs), ar ko nosaka istenosanas noteikumus Padomes Regulai
(EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas Kodeksa izveidi ().

2. To precu daudzumus, uz ko attiecas tarifu kvotas un ko
laiz briva apgroziba no 2004. gada 1. julija saskana ar konce-
sijam, kas paredzétas ar Lémumu Nr. 2003/286/EK (%) ap-
stiprinata protokola A pielikuma b) dala, pilna méra atskaita no
daudzumiem, kas ir paredzéti $im pievienota papildprotokola
A pielikuma b) dalas ceturtaja sleja, izpemot tos daudzumus,
par kuriem ieve$anas atlaujas izdotas pirms 2004. gada 1. jalija.

(') OV L 253, 11.10.1993., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 2286/2003 (OV L 343, 31.12.2003., 1. Ipp.)

(*) Padomes Lémums 2003/286/EK (2003. gada 08. aprilis) par tada
protokola noslégsanu, ar kuru precizé tirdzniecibas aspektus Eiropas
noliguma par asociacijas izveidosanu starp Eiropas Kopienam un to
dalibvalstim, no vienas puses, un Bulgarijas Republiku, no otras
puses, lai nemtu véra pusu sarunas par jaunam savstarp&jam lauk-
saimniecibas koncesijam sasniegto rezultatu (OV L 102, 24.4.2003.,
60. Ipp).

4. pants

1. Komisijai palidz Cukura parvaldibas komiteja, kas izvei-
dota saskana ar 42. pantu Padomes Regula (EK) Nr. 1260/2001
(2001. gada 19. janijs) par cukura tirgu kopigo organizaciju (),
vai, attiecigos gadijumos, komiteja, kas izveidota saskapa ar
attiecigajiem noteikumiem citas regulas par lauksaimniecibas
tirgu kopigo organizaciju.

2. Ja ir izdarita atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma
1999/468[EK 4. un 7. pantu.

Lémuma 1999/468EK 4. panta 3. punkta paredzétais termins
ir viens meénesis.

3. Komiteja pienem savu reglamentu.

5. pants

Ar o0 Padomes priekssédétajs ir pilnvarots izraudzities personu,
kas ir tiesiga parakstit papildprotokolu Eiropas Kopienas varda.

6. pants

Padomes priek$seédetajs Eiropas Kopienas un tas dalibvalstu
varda sniedz pazinojumu, kas paredzéts papildprotokola
9. pantd. Komisijas priek$seédétajs sniedz $adu pazinojumu
Eiropas Atomenergijas kopienas varda.

Luksemburga, 2005. gada 18. aprili
Padomes varda — Komisijas varda —
priekssédétajs
J. M. BARROSO

priek3sédétajs
J. KRECKE

() OV L 178, 30.06.2001., 1. Ipp.



17.6.2005.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 155/3

PIELIKUMS

ES tarifu kvotu kartas numuri Bulgarijas izcelsmes produktiem

(minéti 3. panta)

Kvotas kartas

NE KN kods Apraksts
09.4783 010290 05 Dzivi liellopi
010290 21
010290 29
0102 90 41
0102 90 49
09.4651 0201 Svaiga, dzesinata vai saldéta liellopu gala
0202
09.4671 ex 0203 Svaiga, dzesinata vai saldéta majas ciku gala
021011 Salita, salijuma, zavéta vai kiipinata ciikgala
021012
021019
1601 00 Desas un lidzigi izstradajumi
1602 41 Sagatavota un konservéta ctikgala, ciikgalas subprodukti un asinis
1602 42
1602 49
09.5854 ex 0207 Pozicijas 0105 majputnu gala un subprodukti, iznemot 0207 27 91,
0207 3591, 0207 36 89
09.4773 040210 Piens un kr&jums pulverd vai citada cieta veida
0402 21
09.4675 04031011 Jogurts, nearomatizéts, bez augliem, riekstiem un kakao.
04031013 Cits, nearomatizéts, bez augliem, riekstiem un kakao.
04031019
040310 31
040310 33
040310 39
09.4660 0406 Siers un biezpiens
09.5891 0407 00 30 Putnu olas caumalas, nav paredzétas perésanai
09.6225 0702 00 00 Tomati
09.5938 ex 0707 0005 Gurki
— paredzéti parstradei
09.6231 ex 07070005 Svaigi vai dzesinati gurki
— citiem mérkiem, ne parstradei
09.4725 07115100 Atmatenes
200310 20
200310 30
09.6247 0808 10 Aboli, citadi ka sidra aboli
09.4676 1001 Kviesi un kvieSu un rudzu maisijums
1109 00 00 Kviesu lipeklis
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Kvot?\s]rl'(értas KN kods Apraksts
09.5893 1002 00 00 Rudzi
1102 10 00 Rudzu milti
110319 10 Rudzu putraimi un rupja maluma milti
1003 20 10 Rudzu granulas
09.5894 1003 00 Miezi
110290 10 Miezu milti
110319 30 MieZu putraimi un rupja maluma milti
1103 20 20 Miezu granulas
09.5895 1004 00 00 Auzas
1102 90 30 Auzu milti
110319 40 Auzu putraimi un rupja maluma milti
1103 20 30 Auzu granulas
09.4677 100510 90 Kukuriiza
1005 90 00
09.5941 1006 30 Risi, dalgji slipéti vai pilnigi slipéti
09.6277 1602 32 Sagatavota vai konservéta majputnu gala
1602 39
09.4784 1602 50 Citadi sagatavota vai konservéta liellopu gala, subprodukti un asinis
09.4785 1701 Cukurs

1702

Citadi cukuri
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PAPILDPROTOKOLS

Eiropas noligumam par asociicijas izveidoSanu starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no

vienas puses, un Bulgarijas Republiku, no otras puses, lai nemtu véra Cehijas Republikas, Igaunijas

Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,

Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un Slovakijas Republikas pievie-
nos$anos Eiropas Savienibai

BELGIJAS KARALISTE,

CEHIJAS REPUBLIKA,

DANIJAS KARALISTE,

VACIJAS FEDERATIVA REPUBLIKA,
IGAUNIJAS REPUBLIKA,

GRIEKIJAS REPUBLIKA,

SPANIJAS KARALISTE,

FRANCIJAS REPUBLIKA,

IRIJA,

ITALIJAS REPUBLIKA,

KIPRAS REPUBLIKA,

LATVIJAS REPUBLIKA,

LIETUVAS REPUBLIKA,
LUKSEMBURGAS LIELHERCOGISTE,
UNGARIJAS REPUBLIKA,

MALTAS REPUBLIKA,
NIDERLANDES KARALISTE,
AUSTRIJAS REPUBLIKA,

POLIJAS REPUBLIKA,
PORTUGALES REPUBLIKA,
SLOVENIJAS REPUBLIKA,
SLOVAKIJAS REPUBLIKA,

SOMIJAS REPUBLIKA,

ZVIEDRIJAS KARALISTE,
LIELBRITANIJAS UN ZIEMELIRIJAS APVIENOTA KARALISTE,

Eiropas Kopienas dibinasanas liguma un Eiropas Atomenergijas Kopienas dibinasanas liguma ligumslédzgjas puses,
turpmak teksta — “dalibvalstis”, kuras parstav Eiropas Savienibas Padome, un

EIROPAS KOPIENA un EIROPAS ATOMENERGIJAS KOPIENA, turpmak teksta — “Kopiena”, ko parstav Eiropas Savie-
nibas Padome un Eiropas Kopienu Komisija,

no vienas puses, un
BULGARIJAS REPUBLIKA, $e turpmak — “Bulgarija”,

no otras puses,
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NEMOT VERA Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas,
Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un Slovakijas Republikas pievie-
nosanos Eiropas Savienibai un tadéjadi Kopienai 2004. gada 1. maija,

NEMOT VERA Eiropas noligumu par asocidcijas izveidoanu starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas
puses, un Bulgarijas Republiku, no otras puses (turpmak teksta — “Eiropas noligums”), kas 1993. gada 8. marta tika

parakstits Briselé un stajas speka 1995. gada 1. februari,

NEMOT VERA Ligumu par Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas
Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un Slovakijas Republikas
pievienosanos Eiropas Savienibai (turpmak teksta — “Pievienosanas ligums”), kas 2003. gada 16. aprili tika parakstits

Aténas un stajas speka 2004. gada 1. maija,

UZSKATOT, KA saskana ar PievienoSanas ligumam pievienota Akta 6. panta 2. punktu jauno ligumsledz&ju pusu pievie-
nosanas Eiropas noligumam ir apstiprinata ar protokola noslégsanu Eiropas noligumam,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.

[ [EDALA

LIGUMSLEDZEJAS PUSES

1. Pants

Cehijas Republika, Igaunijas Republika, Kipras Republika,
Latvijas Republika, Lietuvas Republika, Ungarijas Republika,
Maltas Republika, Polijas Republika, Slovénijas Republika un
Slovakijas Republika (turpmak teksta — “jaunas dalibvalstis”) ir
Puses Eiropas noliguma par asociacijas izveido$anu starp
Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un
Bulgarijas Republiku, no otras puses, kas ir parakstits Brisele
1993. gada 8. marta un stajas spéka 1995. gada 1. februari
(turpmak teksta — “Eiropas noligums”), un tas attiecigi pienem
un nem véra, tada pasa veida ka pargjas Kopienas dalibvalstis,
Eiropas noliguma, noligumu véstulu apmainas veida, kopigo
deklaraciju un vienpuséjo deklaraciju tekstus, kas ir pievienoti
taja pasa diena parakstitajam Nobeiguma aktam.

EIROPAS OGLU UN TERAUDA KOPIENAS LIGUMA DARBIBAS
TERMINA BEIGAS

2. Pants

Lai pemtu vera jaunakas institucionalas izmainas Eiropas Savie-
niba, puses vienojas, ka sakara ar Eiropas Oglu un térauda
kopienas (EOTK) dibinasanas liguma darbibas termina beigam

Eiropas noliguma esoSos noteikumus, kuros ir atsauce uz
Eiropas Oglu un térauda kopienu, uzskata par noteikumiem ar
atsauci uz Eiropas Kopienu, kas ir parnémusi visas Eiropas
Oglu un térauda kopienas noligtas tiesibas un saistibas.

II [EDALA
LAUKSAIMNIECIBAS PRODUKTI
3. Pants

Sa protokola A pielikuma a) un b) dala izklastita kartiba, ko
pieméro dazu Bulgarijas izcelsmes lauksaimniecibas produktu
importam Kopiena, un 32 protokola B pielikuma a) un b) dala
izklastita kartiba, ko pieméro dazu Kopienas izcelsmes lauk-
saimniecibas produktu importam Bulgarija, aizstaj kartibu, kas
ietverta Eiropas noliguma, kurs ir grozits ar protokolu, ar kuru
precizé tirdzniecibas aspektus Eiropas noliguma par asociacijas
izveidosanu starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no
vienas puses, un Bulgarijas Republiku, no otras puses, lai npemtu
véra puSu sarunas par jauniam savstarp&jam lauksaimniecibas
koncesijam sasniegto rezultatu (!).

1l IEDALA
IZCELSMES NOTEIKUMI
4. Pants

Eiropas noliguma 35. panta minéto 4. protokolu () par
izcelsmes noteikumiem groza $adi:

1. Protokola 3. panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“l. Neskarot 2. panta 1. punkta noteikumus, uzskata, ka
precu izcelsme ir Kopiend, ja Sis preces taja ir iegiitas,
ietverot materialus, kuru izcelsme ir Bulgarija, Sveicé
(ietverot Lihtensteinu', Islandé, Norvégija, Rumanija, Turcija>
vai Kopiena saskana ar protokolu par izcelsmes noteiku-
miem, kas pievienots noligumiem starp Kopienu un katru
no $im valstim, ja Kopiena veikta apstrade vai parstrade par-
sniedz 7. panta minétas darbibas. Siem materialiem nav
obligati jabat pietiekami apstradatiem vai parstradatiem.”

() OV L 102, 24.4.2003., 65. Ipp.

(*) 4. protokols Eiropas noligumam par asociacijas izveidosanu starp
Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Bulgarijas
Republiku, no otras puses (OV L 358, 31.12.1994., 3. Ipp.), kura
jaunakie grozijumi izdariti ar ES un Bulgarijas Asociacijas padomes
Lémumu Nr. 1/2003 (OV L 191, 30.7.2003., 1. Ipp.).
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2. Protokola 4. panta 1. punktu aizstdj ar $adu punktu: 4. Protokola 19. panta 2. punktu aizstaj ar $o:

“l. Neskarot 2. panta 2. punkta noteikumus, uzskata, ka
precu izcelsme ir Bulgarija, ja S$is preces taja ir iegiitas,
ietverot materialus, kuru izcelsme ir Bulgarija, Sveicé
(ietverot Lihtensteinu?, Islandé, Norvégija, Rumanija, Turcija*
vai Kopiena saskana ar protokolu par izcelsmes noteiku-
miem, kas pievienots noligumiem starp Bulgariju un katru
no §im valstim, ja Bulgarija veikta apstrade vai parstrade
parsniedz 7. panta minétas darbibas. Siem materialiem nav
obligati jabit pietickami apstradatiem vai parstradatiem.”

. Protokola 18. panta 4. punktu aizst3j ar 3o:

L]

Ar atpakalejosu speku izdotajam precu parvadajumu aplie-
cibam EUR.1 jabiit vizétam ar vienu no $adam frazém:

ES “EXPEDIDO A POSTERIORI”
CZ “VYSTAVENO DODATECNE”

DA “UDSTEDT EFTERFOLGENDE”

DE “NACHTRAGLICH AUSGESTELLT”

ET “VALJA ANTUD TAGASIULATUVALT”

EL “EKAO®EN EK TON YSTEPQN”

EN “ISSUED RETROSPECTIVELY”

FR “DELIVRE A POSTERIORI”

IT “RILASCIATO A POSTERIORI”

LV “IZSNIEGTS RETROSPEKTIVI”

LT “ISDUOTAS ATGALINE DATA”

HU “KIADVA VISSZAMENOLEGES HATALLYAL”
MT “MAHRUG RETROSPETTIVAMENT”

NL “AFGEGEVEN A POSTERIORI”

PL “WYSTAWIONE RETROSPEKTYWNIE”

PT “EMITIDO A POSTERIORI”

SL  “IZDANO NAKNADNO”

SK “VYDANE DODATOCNE”

FI “ANNETTU JALKIKATEEN”

SV “UTFARDAT I EFTERHAND”

BG “U3JAHEH BIIOCIIEOCTBME™.

[.]
“Sadi izsniegts dublikats javizé ar vienu no $adam vardiem:
ES “DUPLICADO”

CZ “DUPLIKAT’

DA “DUPLIKAT”

DE “DUPLIKAT”

ET “DUPLIKAAT”

EL “ANTITPA®O”

EN “DUPLICATE”

FR “DUPLICATA”

IT “DUPLICATO”

LV “DUBLIKATS”

LT “DUBLIKATAS”

HU “MASODLAT”

MT “DUPLIKAT”

NL “DUPLICAAT”

PL “DUPLIKAT”

PT “SEGUNDA VIA”

SL  “DVOJNIK”

SK “DUPLIKAT’

FI “KAKSOISKAPPALE”
SV “DUPLIKAT”

BG “IOYBIIUKAT™.

. Protokola IV pielikumu aizstaj ar $o:

[...]

“Teksts spanu valoda

El exportador de los productos incluidos en el presente
documento [autorizacion aduanera ne... (!))] declara que,
salvo indicacién en sentido contrario, estos productos gozan
de un origen preferencial ... ().

Teksts ¢ehu valoda

Vyvozce vyrobkll uvedenych v tomto dokumentu (Eislo
povoleni ... (1)) prohlasuje, Ze kromé zfetelné oznacenych,
maji tyto vyrobky preferencni piivod v ... (3.

Teksts danu valoda

Eksporteren af varer, der er omfattet af narverende doku-
ment, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (")), erklerer, at
varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferen-
ceoprindelse i... ().
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Teksts vacu valoda

Der Ausfithrer (Ermichtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr.
... (1)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erklirt, dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben,
priferenzbegiinstigte... (%) Ursprungswaren sind.

Teksts igaunu valoda

Kiesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportija
(Maksu- ja Tolliameti kinnitus nr. ... (1)) deklareerib, et need
tooted on... (%) sooduspdritoluga, vilja arvatud juhul kui on
selgelt naidatud teisiti.

Teksts grieku valoda

0 eayoyéag TV mPOiOVIGY TOU KaAUTTOVTAL and To TApOV
éyypago (adea tehwveiou um'apw. ... (1)) dnhdver o, extog edv
dnhaverar oagadg dA\wg, Ta Tpoidvta auTd eivat TPOTOLAKNS
Kataywyne... ().

Teksts anglu valoda

The exporter of the products covered by this document
(customs authorization No... (1)) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of... (%) prefe-
rential origin.

Teksts francu valoda

L'exportateur des produits couverts par le présent document
(autorisation douaniére ne... (!)) déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont l'origine préféren-

tielle... (3)).

Teksts italu valoda

L'esportatore delle merci contemplate nel presente docu-
mento (autorizzazione doganale n. ... (') dichiara che, salvo
indicazione contraria, le merci sono di origine preferen-
ziale... (3).

Teksts latviesu valoda

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta
(muitas pilnvara Nr. ... (1)), deklaré, ka, iznemot tur, kur ir
citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir prieksrocibu
izcelsme no ... (3.

Teksts lietuviesu valoda

Siame dokumente igvardinty prekiy eksportuotojas (muitinés
liudijimo Nr. ... (1)) deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta,
tai yra... () preferencinés kilmés prekés.

Teksts ungaru valoda

A jelen okmdnyban szerepl§ druk exportdre (vamfelhatal-
mazdsi szdm: ... (1)) kijelentem, hogy eltéré jelzés hianydban
az druk kedvezményes ... (?) szdrmazdsiak.

Teksts maltieSu valoda

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awto-
rizzazzjoni tad-dwana nru. ... (") jiddikjara li, hlief fejn
indikat b’'mod c¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’
origini preferenzjali ... ().

Teksts holandiesu valoda

De exporteur van de goederen waarop dit document van
toepassing is (douanevergunning nr. ... (})), verklaart dat,
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze
goederen van preferentiéle... (%) oorsprong zijn .

Teksts polu valoda

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaz-
nienie wladz celnych nr. ... (")) deklaruje, Ze z wyjatkiem
gdzie jest to wyraznie okre$lone, produkty te maja ... ()
preferencyjne pochodzenie.

Teksts portugalu valoda

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo
presente documento (autoriza¢do aduaneira ne... (1)), declara
que, salvo expressamente indicado em contrdrio, estes
produtos sdo de origem preferencial... (9.

Teksts slovénu valoda

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo
carinskih organov st ... (1) izjavlja, da, razen e ni drugace
jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... (3 poreklo.

Teksts slovaku valoda

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢islo
povolenia ... (') vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych,
maju tieto vyrobky preferen¢ny povod v ... ().

Teksts somu valoda

Téssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa n:
o0... ()) ilmoittaa, ettdi nimd tuotteet ovat, ellei toisin ole
selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja... (%) alkupera-
tuotteita .
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Teksts zviedru valoda

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument
(tullmyndighetens tillstdnd nr. .. (%)) forsikrar att dessa
varor, om inte annat tydligt markerats, har formansberitti-
gande... (%) ursprung .

Teksts bulgaru valoda

VI3HOCHTEISIT Ha MPOAYKTUTE, OOXBAHATU OT TO3M MOKYMEHT
(MutHMUeckO paspemeHre N° ... (1)) mekmapmpa, ue OCBeH
KBIETO € OTOENs3aHO MPyro, Te3u MPOmyKTH ca ¢ ... ()
npedepeHIaseH Iponsxorn ..

IV IEDALA
EKONOMIKAS UN MONETARA SAVIENIBA
5. Pants
Noliguma 86. panta tekstu aizstaj ar $o:

“Péc Bulgarijas iestazu liguma Kopiena sniedz tehnisku pali-
dzibu, lai atbalstitu Bulgarijas centienus pakapeniski tuvinat
savu politiku Ekonomikas un monetaras savienibas politikai.
Tas ietvers neformalu informacijas apmainu par Ekonomikas
un monetaras savienibas principiem un funkcionésanu.”

V IEDALA
PAREJAS NOTEIKUMI
6. Pants
Izcelsmes apliecindjums un administrativa sadarbiba (')

1. Izcelsmes apliecindjumus, kurus atbilstosi izsniegusi
Bulgarija vai kada jauna dalibvalsts saskana ar preferen¢u noli-
gumiem, kas bija piemérojams to starpa, piepem attiecigajas
valstis, ja:

a) $ada izcelsmes statusa iegiSana dod tiesibas uz tarifa prefe-
rencu reZimu, pamatojoties uz Eiropas noliguma paredzéta-
jiem tarifa preferenc¢u pasakumiem;

b) precu izcelsmes apliecindjums un transporta dokumenti ir
izsniegti ne vélak ka dienu pirms pievienoanas dienas;

¢) precu izcelsmes apliecinajums iesniegts muitas dienestiem
Cetru ménesu laika no pievieno$anas dienas.

(') Ka minéts Pievienosanas akta IV pielikuma 5. iedalas 3. lidz 5.
punkta.

Gadijuma, ja preces tika deklarétas ievesanai Bulgarija vai kada
jaunaja dalibvalsti pirms pievienosanas dienas saskana ar prefe-
ren¢u noligumiem vai autonomu rezimu, kas tolaik bija speka
starp Bulgariju un attiecigo jauno dalibvalsti, var tikt piepemts
arl izcelsmes apliecinajums, kas retrospektivi izdots atbilstigi
minétajiem noligumiem vai rezimu, ja vien $is apliecinajums ir
iesniegts muitas dienestiem Cetru méneSu laika no pievie-
noanas dienas.

2. Bulgarija un jaunas dalibvalstis ir tiesigas saglabat atlaujas,
ar kuram ticis pieskirts “atzita eksportétaja” statuss saskapa ar
preferen¢u noligumiem vai autonomu rezZimu, kas pastavéja $o
valstu starpa, ja:

a) $ads noteikums arf ir paredzets noliguma, kas bijis noslegts
starp Bulgariju un Kopienu pirms pievieno$anas dienas;

b) atzitais eksportétajs ievéro preCu izcelsmes noteikumus, kas
ir spéka saskana ar minéto noligumu.

Ne vélak ka vienu gadu péc pievienoSanas dienas minétas
atlaujas aizstdj ar jaunam atlaujam, kas ir izdotas saskapa ar
Eiropas noliguma nosacijumiem.

3. Bulgarijas vai dalibvalstu kompetentas muitas dienesti
pienem turpmakas parbaudes pieprasijumus attieciba uz
izcelsmes pieradijumu, kas ir izdots saskana ar 1. un 2. punkta
minétajiem preferencu noligumiem un autonomu reZimu, tris
gadus péc attieciga izcelsmes apliecinajuma izsnieg$anas, un tie
var iesniegt $adus pieprasijumus tris gadus péc tam, kad tie ir
akceptéjusi izcelsmes apliecindgjumu, kas tiem ir iesniegts ka
ieveSanas deklaracijas pamatojums.

7. Pants

Preces cela vai pagaidu glabasana

1. Eiropas noliguma noteikumus pieméro precém, ko izved
no Bulgarijas uz kadu no jaunajam dalibvalstim vai no kadas
jaunas dalibvalsts uz Bulgariju un kas atbilst Eiropas noliguma
4. protokola izklastitajiem izcelsmes noteikumiem, un kas
pievienosanas diena ir cela vai pagaidu glabasana, muitas nolik-
tava vai brivaja zona Bulgarija vai attiecigaja jaunaja dalibvalsti.

2. $ados gadijjumos pieskir preferencu rezimu, ja importétaj-
valsts muitas dienestiem Cetru menesu laika no pievienosanas
dienas ir iesniegts izcelsmes apliecinajums, kuru retrospektivi
izsniegusi eksportétajvalsts muitas dienesti.
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VI [EDALA
VISPARIGI UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI
8. Pants

Sis protokols un ta pielikumi ir Eiropas noliguma sastavdala.

9. Pants

1.  So protokolu Kopiena, Eiropas Savienibas Padome dalib-
valstu varda un Bulgarija apstiprina saskapa ar savam
procediiram.

2. Puses cita citai zino par iepriek$¢ja punkta minéto attie-
cigo procedaru izpildi. Apstiprina$anas dokumentus nodod
Eiropas Savienibas Padomes generalsekretariata glabasana.

10. Pants

1. Sis protokols stijas speka pirma ménesa pirmaja diena
péc pédgja apstiprinasanas dokumenta nodosanas.

2. So protokolu, iznemot 3. panta paredzétos tirdzniecibas
noteikumus, pieméro no 2004. gada 1. maija.

11. Pants

Sis protokols ir sastadits divos eksemplaros anglu, ¢ehu, danu,
francu, grieku, holandiesu, igaunu, italu, latviesu, lietuviesu,
maltie3u, polu, portugalu, slovénu, slovaku, somu, spanu,
ungaru, vacu un zviedru valoda un Bulgarijas Republikas valsts
valoda, un tas ir vienlidz autentisks visas $ajas valodas.

12. Pants

Eiropas noliguma tekstu, tostarp pielikumus un protokolus, kas
ir ta sastavdala, un Nobeiguma aktu ar tam pievienotajam
deklaracijam sastada cehu, igaunu, latviesu, lietuviesu, maltiesu,
polu, slovénu, slovaku un ungaru valoda, un $ie teksti ir vien-
lidz autentiski ka originals. Sos tekstus apstiprina Asociacijas
Padome.

Hecho en Bruselas, el veintisiete de abril del dos mil cinco.

V Bruselu dne dvacatého sedmého dubna dva tisice pét.

Udfeerdiget i Bruxelles den syvogtyvende april to tusind og fire.

Geschehen zu Briissel am siebenundzwanzigsten April zweitausendfiinf.

Kahe tuhande viienda aasta aprillikuu kahekiimne seitsmendal péeval Briisselis.

"Eywe otig BpuEéNheg, otig eikoot egra Ampihiou dvo yihiadeg mévte.

Done at Brussels on the twenty-seventh day of April in the year two thousand and five.

Fait a Bruxelles, le vingt-sept avril deux mille cing.

Fatto a Bruxelles, addi’ ventisette aprile duemilacinque.

Briselé, divtiksto$ piekta gada divdesmit septitaja aprili.

Priimta du tiikstanciai penkty mety balandzio dvidesimt septintg dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kettGezer 6todik év dprilis huszonhetedik napjan.

Maghmul fi Brussel, fis-sebgha u ghoxrin jum ta’ April tas-sena elfejn u hamsa.

Gedaan te Brussel, de zevenentwintigste april tweeduizend vijf.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego si6dmego kwietnia roku dwutysiecznego piatego.

Feito em Bruxelas, em vinte e sete de Abril de dois mil e cinco.
V Bruselju, sedemindvajsetega aprila leta dva tiso¢ pet.

V Bruseli dia dvadsiateho siedmeho aprila dvetisicpat.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentendseitseméntend pdivand huhtikuuta vuonna kaksituhattaviisi.

Som skedde i Bryssel den tjugosjunde april tjugohundrafem.

ChCTaBeHO B Bp}OKCCH Ha JIBaIECET M CEOMMA IEH OT MECEI alpyil Ha OBE XWIAON U T€Ta TOOMHA.
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Por los Estados miembros
Za Clenské staty
For medlemsstaterne
Fiir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kpaTn pedn
For the Member States
Pour les Etats membres
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda
Valstybiy nariy vardu
A tagéllamok részérél
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten
W imieniu Pafstw Czlonkowskich
Pelos Estados-Membros
Za clenské staty
Za drzave clanice
Jasenvaltioiden puolesta
P4 medlemsstaternas vidgnar

3a [IbpKaBUTe-YIEHKN

/I S grrooeeen

Por las Comunidades Europeas
Za Evropska spolecenstvi
For De Europaiske Fellesskaber
Fiir die Europdischen Gemeinschaften
Euroopa tihenduste nimel
T'a tig Evpwnaikés Kowotnteg
For the European Communities
Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee
Eiropas Kopienu varda
Europos Bendrijy vardu
Az Eurdpai Kozosségek részérdl
Ghall-Komunitajiet Ewropej
Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspdlnot Europejskich
Pelas Comunidades Europeias
Za Eurdpske spolocenstva
Za Evropske skupnosti
Euroopan yhteisojen puolesta
Pé europeiska gemenskapernas vignar

3a Espomeiickute 00MmHOCTH

SN Tekgrorces~
%JL\J



L 155/12

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

17.6.2005.

Por la Reptiblica de Bulgaria
Za Bulharskou republiku

For Republikken Bulgarien

Fiir die Republik Bulgarien
Bulgaaria Vabariigi nimel

T'a ™ Anpokpatia ¢ Boukyapiag
For the Republic of Bulgaria
Pour la République de Bulgarie
Per la Repubblica di Bulgaria
Bulgarijas Republikas varda
Bulgarijos Respublikos vardu
A Bolgar Koztarsasag részérdl
Ghar-Repubblika ta’ 1-Bulgarija
Voor de Republiek Bulgarije
W imieniu Republiki Bulgarii
Pela Republica da Bulgéria

Za Bulharskd republiku

Za Republiko Bolgarijo
Bulgarian tasavallan puolesta
For Republiken Bulgarien

3a Penybryka Borrapus

’
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A PIELIKUMA a) DALA

Produktiem ar $adiem KN kodiem (') atce] muitas nodoklus, ko pieméro Kopiena importam ar izcelsmi

Bulgarija
0101 10 90 0408 11 80 () 0710 22 00 0807 1008 () 1212 91 20
0101 90 19 0408 19 81 () 0710 29 00 0808 20 10 1102 90 90 () 1212 91 80
0101 90 30 0408 19 89 () 0710 30 00 0808 20 90 1103 11 10 () 1212 99 20
0101 90 90 0408 91 80 () 0710 80 10 0809 40 90 1103 11 90 () 1214 90 10
0103 91 10 0408 99 80 () 0710 80 51 0810 10 00 1103 19 90 () 1302 19 05
0103 92 11 0409 00 00 0710 80 59 0810 20 1103 20 60 () 1501 00 19
0103 92 19 0410 00 00 0710 80 61 0810 30 1103 20 90 () 1501 00 90
0104 () 06 0710 80 69 0810 40 1104 12 10 1502 00 90
0105 0701 10 00 0710 80 70 0810 50 00 1104 12 90 1503 00 19
0106 19 10 0701 90 10 0710 80 80 0810 60 00 1104 19 10 1503 00 90
0106 39 10 0701 90 50 0710 80 85 0810 90 95 1104 19 30 1504 10 10
2

0204 () 0701 90 90 0710 80 95 0811 10 1104 19 61 1504 10 99
0205 00 0703 0710 90 00 0811 20 1104 19 69

1504 20 10
0206 80 91 0704 0711 20 10 0811 90 11 1104 19 99

1504 30 10
0206 90 91 0705 0711 20 90 0811 90 19 1104 22 1507
0207 27 91 0706 0711 30 00 0811 90 31 1104 29

1508 10 90
0207 35 91 0708 0711 40 00 0811 90 39 1104 30

1508 90
0207 36 89 0709 20 00 0711 59 00 0811 90 50 1105

1509
0208 0709 30 00 0711 90 10 0811 90 70 1106

1510 00
0209 00 0709 40 00 0711 90 50 0811 90 75 1107 ()

1511 10 90
0210 91 00 0709 51 00 0711 90 80 0811 90 80 1108 20 00

1511 90
0210 92 00 0709 52 00 0711 90 90 0811 90 85 1208 10 00

1512
0210 93 00 0709 59 0712 0811 90 95 1209 10 00

1513
0210 99 10 0709 60 10 0713 0812 1209 21 00

1514
021099 21 () 0709 60 99 0714 0813 10 00 1209 23 80 >
0210 99 29 () 0709 70 00 0802 0813 20 00 1209 29 50 1515
0210 99 31 0709 90 10 0803 00 0813 30 00 1209 29 60 1516 10
0210 99 39 0709 90 20 0804 10 00 0813 40 10 1209 29 80 1516 20 91
0210 99 41 0709 90 31 0804 20 0813 40 30 1209 30 00 1516 20 95
0210 99 49 0709 90 39 0804 30 00 0813 40 50 1209 91 1516 20 96
0210 99 60 () 0709 90 40 0804 40 00 0813 40 95 1209 99 91 1516 20 98
0210 99 79 0709 90 50 0805 10 80 0813 50 1209 99 99 151710 90
0210 99 80 0709 90 60 0805 40 00 0814 00 00 1210 1517 90 91
0407 00 11 () 0709 90 90 0805 50 90 09 1211 90 30 1517 90 99
0407 00 19 () 0710 10 00 0805 90 00 1006 10 10 121210 10 1518 00 31
0407 00 90 0710 21 00 0806 20 1007 00 121210 99 1518 00 39

(") Ka noteikts Komisijas Regula (EK) Nr. 1789/2003 (2003. gada 11. septembris) par grozijumiem Padomes Regulas (EEK) Nr. 265887 par tarifu un statistikas no-
menklatiiru un kopéjo muitas tarifu [ pielikuma (OV L 281, 30.10.2003., 1. Ipp.).
(*) Muitas nodoklus $o produktu importam atcel, ja uz tam neattiecas eksporta subsidijas.
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1522 00 31 2001 10 00 2005 40 00 2008 50 2008 99 45 2206 00 89
1522 00 39 2001 90 20 2005 51 00 2008 60 2008 99 46 2209 00
1522 00 91 2001 90 50 2005 59 00 2008 70 2008 99 47 2302

1602 10 00 2001 90 65 2005 60 00 2008 80 2008 99 49 230310 11
1602 20 2001 90 70 2005 70 2008 92 2008 99 61 2306 90 19
1602 31 2001 90 91 2005 90 2008 99 11 2008 99 62 2307 00 19
1602 90 10 2001 90 93 2006 00 31 2008 99 19 2008 99 67 2308 00 19
1602 90 31 2001 90 99 2006 00 35 2008 99 21 2008 99 72 2308 00 90
1602 90 41 2002 2006 00 38 2008 99 23 2008 99 78 2309 10 13
1602 90 51 2003 20 00 2006 00 91 2008 99 25 2008 99 99 2309 10 15
1602 90 61 2003 90 00 2006 00 99 2008 99 26 2009 2309 10 19
1602 90 69 2004 10 10 2007 2008 99 28 2106 90 30 2309 10 33
1602 90 72 () 2004 10 99 2008 11 92 2008 99 32 2106 90 51 2309 10 39
1602 90 74 () 2004 90 30 2008 11 94 2008 99 33 2106 90 55 2309 10 51
1602 90 76 () 2004 90 50 2008 11 96 2008 99 34 2106 90 59 2309 10 53
1602 90 78 () 2004 90 91 2008 11 98 2008 99 36 2206 00 31 2309 10 59
1602 90 98 2004 90 98 2008 19 2008 99 37 2206 00 39 2309 10 70
1603 00 10 2005 10 00 2008 20 2008 99 38 2206 00 51 2309 10 90
1703 2005 20 20 2008 30 2008 99 40 2206 00 59 2309 90
1902 20 30 2005 20 80 2008 40 2008 99 43 2206 00 81 2401

(") Muitas nodoklus $o produktu importam atcel, ja uz tam neattiecas eksporta subsidijas.
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A PIELIKUMA b) DALA
Uz $adu Bulgarijas izcelsmes produktu importu Kopiena attiecas turpmak izklastitas koncesijas
(VLN = Vislielakas labvélibas nodoklis)
Piem@roiamai Daudzums gada no Koadais pi
iemérojamais 1.7.2004 Tidz lkgadgjs pieaugums )
KN kods Apraksts (1) nodoklis 30.6.2005 no 1.7.2005. Ipasie noteikumi
(% no VLN) (3 (goﬁnas) . (tonnas)
0102 90 05 Dzivi liellopi, kuru dzivsvars nav lielaks par nav 6 000 galvas 600 izvedumi
010290 21 300 kg
010290 29
0102 90 41
0102 90 49
0201 Svaiga, dzesinata vai saldéta liellopu gala nav 2 500 0 (19) (3)
0202
ex 0203 Svaiga, dzesinata vai saldéta majas ciiku gala nav 3900 500 C) (19) (13)
021011 Salita, salijuma, Zavéta vai kipinata ciikgala
021012
0210 19
1601 00 Desas un lidzigi izstradajumi
1602 41 Sagatavota vai konservéta ciikas gala,
1602 42 subprodukti un asinis
1602 49
ex 0207 0105 grupas majputnu gala un subprodukti, nav 6 900 690 ()
iznemot 0207 27 91, 0207 3591,
0207 36 89
0402 10 Piens un kréjums pulvera, granulu veida vai nav 3000 300 (19)
0402 21 cita cieta veida
04031011 Jogurts nav 700 70 (3)
04031013
04031019
0403 10 31
040310 33
04031039
0406 Siers un riiguspiena biezmasa nav 6700 300 (1) (1)
0407 00 30 Putnu olas Caumala, nav paredzétas nav 490 49 (1) (13)
perésanai
0702 00 00 Tomati nav 7950 795 *) ) (1) (13)
07020000 | Tomati 100 — — 0)
0707 00 Svaigi vai dzesinati gurki un pipargurkisi nav nav ierobeZots ) ¢
ex 0707 00 05 Svaigi vai dzesinati parstradei paredzéti nav 2500 0 ('
gurki
ex 0707 0005 Svaigi vai dzesinati gurki nav 3000 0 *) ¢) (1)
0709 10 00 Artisoki nav nav ierobezots *
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Pieméroiamai Daudzums gada no I
iemérojamais 1.7.2004 lidz Tkgadgjs picaugums o o
KN kods Apraksts (1) nodoklis ‘3(') 6 20'05 no 1.7.2005. Ipasie noteikumi

9 2 I .

(% no VLN) (3 (tonnas) (tonnas)
0709 90 70 Kabaci nav nav ierobezots *) )
0711 51 00
2003 10 20 Atmatenu gints sénes nav 2750 275 (1)
2003 10 30
0805 10 10
0805 10 30 Apelsini nav nav ierobezots *
0805 10 50
0805 20 Mandarini nav nav ierobezots *
080550 10 Citroni nav nav ierobezots *)
0806 10 10 Svaigas vinogas nav nav ierobezots (*) (©)
0806 10 90
0808 10 10 Aboli nav 3225 400 (19) (13)
0808 10 20 () () (10)
0808 10 50 ¢ () (1)
0808 10 90 4 () ()
0808 10 20 Aboli 100 — — ()
0808 10 50
0808 10 90
0808 20 50 Bumbieri nav nav ierobezots * e
0809 10 00 Aprikozes nav nav ierobezots * 0)
0809 20 Kirsi nav nav ierobezots * ¢
0809 30 Persiki nav nav ierobezots * )
0809 40 05 Plimes nav nav ierobezots * ©
1001 Kviesi un kviesu un rudzu maisijums nav 320 000 32000 (19) (13)
1109 00 00 Kviesu lipeklis (19
1002 00 00 Rudzi nav 4400 400 (19) (13)
1102 10 00 Rudzu milti (19)
110319 10 Rudzu putraimi un rupja maluma milti (19)
11032010 Rudzu lodites (19)
1003 00 Miezi nav 55000 5000 (19 (1)
110290 10 Miezu milti (19)
110319 30 MieZu putraimi un rupja maluma milti (1)
1103 20 20 Miezu lodites ()
1004 00 00 Auzas nav 2750 250 (19 (1)
1102 90 30 Auzu milti (19
1103 19 40 Auzu putraimi un rupja maluma milti (1)
1103 20 30 Auzu lodites ()
1005 10 90 Kukuriiza nav 88 000 8000 (19) (13)
1005 90 00
1006 Risi nav 5000 0




17.6.2005. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 155/17

Pieméroiamai Daudzums gada no L
iemérojamais 1.7.2004 lidz Tkgadgjs picaugums B
KN kods Apraksts (') nodoklis 30.6.2005 no 1.7.2005. Ipasie noteikumi
(% no VLN) (3 e . (tonnas)
(tonnas)
1602 32 Sagatavota vai konservéta majputnu gala nav 2000 150 (1) ()
1602 39
1602 50 Citadi sagatavota vai konservéta liellopu nav 600 60
gala, subprodukti un asinis
1701 Cukurs nav 1000 0
1702 Cits cukurs

L=

Neatkarigi no kombinétas nomenklatiiras interpretacijas noteikumiem produktu aprakstu formul&jumi uzskatami tikai par informativaim noradém, un $aja pielikuma

paredzéto muitas atvieglojumu sistému nosaka saskana ar KN kodu. Ja ir noraditi ex KN kodi, tad atvieglojumu sistému nosaka, pamatojoties gan uz KN kodu, gan

attiecigo aprakstu.

Gadijumos, kad pastav minimalais VLN, piemérojamais minimalais nodoklis ir vienads ar minimalo VLN, kas reizinats ar 3aja sleja noraditajiem procentiem.

Iznemot fileju, kas ir atseviski.

[zpémumu pieméro tikai nodokla procentualajai dalai.

lekluves cenu sistéma: ar $o visiem ievedumiem (tarifu kvotu ietvaros vai arpus tam) ar KN kodu 0702 (tomati), 0707 00 05 (gurki), 0709 90 70 (kabaci), 0809 10

(aprikozes) un 0809 20 (kirsi) ievie$ piecas papildu pakapes (10 %, 12 %, 14 % 16 % un 18 %), kas jaizmanto pirms pilna specifiska nodokla piemérosanas, ki minéts

kombinétaja nomenklattira.

Iekluves cenu sistéma: ar 3o visiem ievedumiem ar KN kodu 0806 10 10 (vinogas) un 0809 40 05 (plimes) ievies tris papildu pakapes (10 %, 12 % un 14 %), kas jaiz-

manto pirms pilna specifiska nodokla piemérosanas, kads minéts kombinétaja nomenklatiira.

Bez tam tadu plimju imports no Bulgarijas Kopiena, kas paredzétas tilitéjai pildisanai traukos, kuru tilpuma tirsvars neparsniedz 250 kg (KN kods ex 0809 40 05), ir

atbrivots no specifiska nodokla. levesanu saskana ar So apakspoziciju nosaka attiecigie Kopienas tiesibu aktu noteikumi — skat. 291. lidz 300. pantu Komisijas Regula

(EEK) Nr. 2454/93 (OV L 253, 11.10.1993., 71. Ipp.) un turpmakos grozijumus.

Iekluves cenu sisteéma: visiem ievedumiem (tarifu kvotu robezas vai arpus tam) ar KN kodu 0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 (aboli) pieméro $adas koncesijas:

— Ar 30 laikposmam no 1. janvara lidz 14. februarim ievie$ piecas papildu pakapes (10 %, 12 %, 14 %, 16 % un 18 %), kas jaizmanto pirms pilna specifiska nodokla
piemérosanas, kads minéts kombinétaja nomenklatiira.

— Ar 3o laikposmam no 15. februara lidz 31. martam ievie§ tris papildu pakapes (14 %, 16 % un 18 %), kas jaizmanto pirms pilna specifiska nodokla piemérosanas,
kads minéts kombinétaja nomenklatiira.

— Ar 3o laikposmam no 1. aprila lidz 15. jilijam ievie$ divas papildu pakapes (16 % un 18 %), kas jaizmanto pirms pilna specifiska nodokla piemérosanas, kads
minéts kombinétaja nomenklatara.

— Ar 30 laikposmam no 16. jilija lidz 31. decembrim ievies piecas papildu pakapes (10 %, 12 %, 14 %, 16 % un 18 %), kas jaiizmanto pirms pilna specifiska nodokla
piemérosanas, kads minéts kombinétaja nomenklatiira.

Iekluves cenu sistéma: visiem ievedumiem (tarifu kvotu robezas vai arpus tam) ar KN kodu 0808 10 50 (bumbieri) pieméro $adas koncesijas:

— Ar 30 laikposmam no 1. janvara lidz 31. martam ievie§ piecas papildu pakapes (10 %, 12 %, 14 %, 16 % un 18 %), kas ir jaizmanto pirms pilna specifiska nodokla
piemérosanas, kads minéts kombinétaja nomenklatiira.

— Ar 3o laikposmam no 1. aprila lidz 15. julijam ievie$ divas papildu pakapes (16 % un 18 %), kas ir jaizmanto pirms pilna specifiska nodokla piemérosanas, kads
minéts kombinétaja nomenklatira.

— Ar %o laikposmam no 16. jilija lidz 31. decembrim ievie$ piecas papildu pakapes (10 %, 12 %, 14 %, 16 % un 18 %), kas ir jaizmanto pirms pilna specifiska
nodokla piemérosanas, kads minéts kombinétaja nomenklatira.

lekluves cenu sistéma: visiem ievedumiem (tarifu kvotu robezas vai arpus tam) ar KN kodu 0809 30(persiki un nektarini) pieméro $adas koncesijas:

— Ar 3o laikposmam no 11. jinija lidz 31. jalijam ievies tris papildu pakapes (10 %, 12 % un 14 %), kas ir jaizmanto pirms pilna specifiska nodokla piemérosanas,
kads minéts kombinétaja nomenklatiira

— Ar %0 laikposmam no 1. augusta lidz 30. septembrim ievies piecas papildu pakapes (10 %, 12 %, 14 %, 16 % un 18 %), kas jaizmanto pirms pilna specifiska
nodokla piemérosanas, kads minéts kombinétaja nomenklatra.

So koncesiju vienigi pieméro produktiem, uz kuriem neattiecas jebkadas eksporta subsidijas.

Parstradei paredzéto 2500 tonnu gurku (KN kods ex 0707 00 05) imports no Bulgarijas Kopiena tiks atbrivots ari no specifiska nodokla. levesanu saskana ar $o apak-

3poziciju nosaka attiecigie Kopienas tiesibu aktu noteikumi — skat. 291. lidz 300. pantu Regula (EEK) Nr. 2454/93 un turpmakos grozijumus.

3000 tonnam gurku, kas nav paredzéti parstradei (KN kods ex 0707 00 05), importam no Bulgarijas un Kopienu iekluves cenu (no kuras specifiskais nodoklis tiks

samazinats [idz nullei) samazina $adi: par 10 % piemérosanas diena, par 20 % 1.7.2005. un par 30 % 1.7.2006.

Pre¢u daudzumus, uz ko attiecas i tarifa kvota un ko laiz briva apgroziba no 2004. gada 1. julija lidz 33 protokola spéka stasanas dienai, pilniba ieklauj daudzuma,

kas paredzéts ceturtaja sleja.




L 155/18 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.6.2005.
B PIELIKUMA a) DALA
Produktiem ar $adiem Bulgarijas tarifu kodiem (') atce] muitas nodoklus, ko pieméro Bulgarija importam ar
izcelsmi Kopiena

0101 10 90 0205 00 0408 19 () 0709 59 07132000 08111019
010190 11 0206 10 10 0408 91 20 (3 0709 60 91 0713 31 00 0811 10 90
0101 90 19 0206 10 91 0408 91 80 (3 0709 60 95 0713 3200 0811 20 39
0101 90 30 0206 10 99 0408 99 20 (3 0709 60 99 0713 33 0811 20 51
0101 90 90 0206 22 00 0408 99 80 (3 0709 70 00 0713 39 00 081190 11
0102 90 90 0206 29 10 0409 00 00 0709 90 10 0713 40 00 0811 90 19
01041010() 0206 29 99 0410 00 00 0709 90 20 0713 50 00 0811 90 31
01041030 () 0206 30 0501 00 00 0709 90 31 0713 90 00 0811 90 39
0104 1080 () 0206 41 00 (') 0502 0709 90 40 0714 10 10 0811 90 50
01042010 () 0206 49 20 (') 0503 00 00 0709 90 50 0714 10 91 0811 90 70
01042090 () 0206 49 80 (') 0504 00 00 0709 90 90 0714 10 99 0811 90 85
0105 11 0206 80 10 0511 10 00 0710 30 00 0714 20 0811 90 95
010519 20 0206 80 91 0511 91 0710 80 10 0714 90 11 0812 10 00
010519 90 0206 80 99 () 0511 99 0710 80 59 071490 19 0812 90 10
0106 11 00 0206 90 10 0601 0710 80 70 071490 90 081290 20
0106 12 00 0206 90 91 0602 0710 80 80 0801 0812 90 30
0106 19 10 0206 90 99 (3 0603 0710 80 85 0802 0812 90 40
0106 19 90 0207 27 91 0604 0711 20 0803 00 0812 90 50
0106 20 00 0207 34 0701 10 00 0711 30 00 0804 0812 90 60
0106 31 00 0207 3591 0703 20 00 0711 40 00 0805 0812 90 70
0106 32 00 0207 36 81 0703 90 00 0711 59 00 0806 20 0812 90 99
0106 39 10 0207 36 85 0704 10 00 071190 10 0807 0813

0106 39 90 0207 36 89 0704 20 00 0711 90 50 0808 20 10 0814 00 00
0106 90 00 0208 0704 90 90 0711 90 80 0808 20 90 0901

0204 10 00 (3 021092 00 0705 11 00 0711 90 90 0809 40 05 0902

0204 21 00 (3 0210 93 00 0705 19 00 071220 00 0809 40 90 0903 00 00
0204 22 () 0210 99 10 0705 21 00 0712 31 00 0810 10 00 0904

0204 23 00 () 021099 21 () 0705 29 00 07123200 081020 10 0905 00 00
0204 30 00 () 02109929 () 0706 90 0712 33 00 0810 20 90 0908

0204 41 00 (3 0210 99 60 () 0708 10 00 071239 00 0810 30 10 0909

0204 4210() 0210 99 71 0708 20 00 071290 05 0810 30 30 0910

0204 4230 () 0210 99 79 0708 90 00 071290 11 0810 30 90 100510 11
0204 42 50 () 0407 00 11 () 0709 10 00 071290 19 0810 40 100510 13
0204 42 90 () 0407 0019 () 0709 20 00 071290 30 0810 50 00 1005 10 15
0204 4310() 0407 00 90 0709 40 00 071290 50 0810 60 00 1005 10 19
0204 43 90 () 0408 1120 () 0709 51 00 071290 90 0810 90 1006 10 10
0204 50 (% 0408 11 80 () 0709 52 00 0713 10 081110 11 1007 00 10

() Saskana ar Bulgarijas Republikas muitas tarifiem, kas ir pienemti ar Ministru Padomes dekrétu Nr. 289 (Valsts Véstnesis Nr. 1/2002, kura grozijumi izdariti ar Nr. 84 un

117/2002 un Nr. 55/2003).

() So koncesiju vienigi pieméro produktiem, uz kuriem neattiecas jebkada veida eksporta subsidijas, un graudaugu produktu gadijuma (KN 10. un 11. nodala) tiem

pievieno izveSanas atlauju, kas to apliecina.



17.6.2005. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 155/19
1007 00 90 1106 30 151229 1602 90 78 (1) 2008 30 11 2008 92 72
1008 () 1107 () 1513 1603 00 80 2008 30 19 2008 92 74
1102 90 90 (1) 1108 20 00 1514 1801 00 00 2008 30 31 2008 92 76
1103 11 10 (1) 1201 00 1515 11 00 1802 00 00 2008 30 39 2008 92 78
1103 11 90 (1) 1202 151519 10 2001 90 10 2008 30 51 2008 92 92
1103 19 90 () 1203 00 00 151519 90 2001 90 20 2008 30 55 2008 92 93
1103 20 60 () 1204 00 151521 10 2001 90 50 2008 30 59 2008 92 94
1103 20 90 (1) 1205 1515 21 90 2001 90 65 2008 30 71 2008 92 96
1104 12 10 1206 00 151529 10 2001 90 70 2008 30 75 9008 92 97
1104 12 90 1207 1515 29 90 2001 90 91 2008 30 79 2008 92 98
1104 19 10 1208 1515 30 10 2001 90 93 2008 30 90 5008 99 11
1104 19 30 1209 1515 30 90 2001 90 99 2008 40 19 2008 99 19
1104 19 61 1210 1515 40 00 2003 20 00 2008 40 31 2008 99 21
1104 19 69 1211 151550 11 2003 90 00 2008 60 11 5008 99 73
1104 1 12121 151 1 2004 2 1
0419 99 0 51550 19 004 90 30 008 60 19 7008 99 25

1104 22 20 1212 30 00 1515 50 91 2004 90 50 2008 60 31

2008 99 26
1104 22 30 1212 91 20 1515 50 99 2004 90 91 2008 60 39

2008 99 28
1104 22 50 1212 91 80 151590 21 2004 90 98 2008 60 51

2008 99 32
1104 22 90 1212 99 20 1515 90 29 2005 70 2008 60 59

2008 99 33
1104 22 98 1212 99 80 1515 90 31 2005 90 10 2008 60 61

2008 99 34
1104 29 01 1213 00 00 1515 90 39 2006 00 10 2008 60 69

2008 99 36
1104 29 03 1214 1515 90 40 2006 00 31 2008 60 71

2008 99 37
1104 29 05 1301 1515 90 51 2006 00 35 2008 60 79

2008 99 38
1104 29 07 1302 11 00 1515 90 59 2006 00 38 2008 60 91

2008 99 40
1104 29 09 1302 19 05 1515 90 60 2006 00 91 2008 60 99

2008 99 41
1104 29 11 1302 19 98 151590 91 2006 00 99 2008 80 11

2008 99 43
1104 29 15 1302 32 90 1515 90 99 2007 91 90 2008 80 19

2008 99 45
1104 29 19 1302 39 00 1516 20 95 2007 99 93 2008 80 31
1104 29 31 1401 1516 20 96 2008 11 92 2008 80 39 2008 99 46
1104 29 35 1402 00 00 1516 20 98 2008 11 94 2008 80 50 2008 99 47
1104 29 39 1403 00 00 1517 90 91 2008 11 96 2008 80 70 2008 99 49
1104 29 51 1404 1517 90 99 2008 11 98 2008 80 90 2008 99 51
1104 29 55 1501 00 11 1518 00 31 2008 19 2008 92 12 2008 99 61
1104 29 59 1502 00 1518 00 39 2008 20 11 2008 92 14 2008 99 62
1104 29 81 1503 00 1522 00 31 2008 20 19 2008 92 16 2008 99 67
1104 29 85 1507 1522 00 39 2008 20 31 2008 92 18 2008 99 72
1104 29 89 1508 1522 00 91 2008 20 39 2008 92 32 2008 99 78
1104 30 10 1509 1522 00 99 2008 20 51 2008 92 34 2008 99 99
1104 30 90 1510 00 1602 31 2008 20 59 2008 92 36 2009 11 19
1106 10 00 1511 1602 90 72 (1) 2008 20 71 2008 92 38 2009 12 00
1106 20 10 1512 11 99 1602 90 74 (1) 2008 20 79 2008 92 51 2009 19 19
1106 20 90 1512 21 1602 90 76 (1) 2008 20 90 2008 92 59 2009 19 98

() So koncesiju vienigi pieméro produktiem, uz kuriem neattiecas jebkada veida eksporta subsidijas, un graudaugu produktu gadijuma (KN 10. un 11. nodala) tiem

pievieno izveSanas atlauju, kas to apliecina.



L 155/20 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.6.2005.
2009 21 00 2009 39 99 2009 80 33 2009 80 95 2206 00 31 230310 19
2009 29 19 2009 41 10 2009 80 35 2009 80 96 2206 00 39 2303 10 90
2009 29 91 2009 41 91 2009 80 36 2009 80 97 2206 00 51 2303 20
2009 29 99 2009 41 99 2009 80 38 2009 80 99 2206 00 59 2303 30 00
2009 31 11 2009 49 19 2009 80 50 2009 90 19 2206 00 81 2304 00 00
2009 31 19 2009 49 30 2009 80 61 2009 90 29 2206 00 89 2305 00 00
2009 31 51 2009 49 93 2009 80 63 2009 90 39 2301 2306

2009 31 59 2009 49 99 2009 80 69 2009 90 41 2302 10 10 2307 00 11
2009 31 91 2009 50 2009 80 71 2009 90 49 230210 90 2307 00 19
2009 31 99 2009 71 2009 80 73 2009 90 51 2302 20 10 2307 00 90
2009 39 19 2009 79 19 2009 80 79 2009 90 59 230220 90 2308 00 11
2009 39 31 2009 79 30 2009 80 83 2009 90 73 2302 30 10 2308 00 19
2009 39 39 2009 79 93 2009 80 84 2009 90 79 2302 30 90 2308 00 40
2009 39 55 2009 79 99 2009 80 86 2009 90 95 2302 40 10 2308 00 90
2009 39 59 2009 80 19 2009 80 88 2009 90 96 2302 40 90 2309 10 31
2009 39 95 2009 80 32 2009 80 89 2009 90 97 2302 50 00 2309 90 10



17.6.2005. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 155/21
B PIELIKUMA b) DALA
Uz $adu Kopienas izcelsmes precu importu Bulgarija attiecas Se turpmak izklastitas koncesijas
(VLN = Vislielakas labvélibas nodoklis)
Piemérojamais muitas Daud
nodoklis (2) auczums Ikgadgjs
1g;d2aor63 pieaugums Tpasi
Bulgarijas tarifa kods Apraksts (1) . 11 sleja % R no pasie
I sleja VLN h lidz noteikumi
x| Procentual- |50 500 1.7.2005.
samazingj- ais o *| (tonnas)
ums % nodoklis (tonnas)
0105 99 10 Piles nav 440 40 6)
0105 99 20 Zosis
0202 20 30 Svaiga, dzesinata vai saldéta liellopu gala 15 8,5 8149 0 Q!
0202 20 50
0201 Svaiga, dzesinata vai saldéta liellopu gala — nav 2500 0 )
0202
ex 0203 Svaiga, dzesinata vai saldéta majas ciikgala — nav 9550 500 G ™ e
0210 11 Salita, salijuma, zavéta vai kiipinata ciikgala
0210 12
0210 19
1601 00 Desas un lidzigi izstradajumi
1602 41 Sagatavota un konservéta gala, subprodukti un asinis
1602 42
1602 49
0207 Majputnu gala un subprodukti — nav 1900 0 * 6
0209 00 11 Saldéts clikas spekis salits vai salijuma — nav 7 500 0 (*)
0210 20 10 Salita, salijuma, zavéta vai kiipinata gala un subprodukti — nav 100 0
0210 20 90
0210 91 00
0210 99 31
0210 99 39
0210 99 41
0210 99 49
0210 99 51
0210 99 59
0210 99 80
0210 99 90
0402 10 Piens un kréjums pulvera veida vai granulas, vai cita cieta — nav 3000 0 )™ )
0402 21 veida
0403 10 11 Jogurts 10 300 0
0403 10 13
0403 10 19
0403 10 31
0403 10 33
0403 10 39
ex 0405 Sviests un citas taukvielas un ellas, kas ir iegfitas no piena, 20 100 0 ()
iznemot ar KN kodiem 0405 20 10 un 0405 20 30
0406 Siers un riiguspiena biezmasa — nav 3300 300 & e




L 155/22 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.6.2005.
Piemérojamais muitas Daud
nodoklis (3 auczums Ikgadgjs
5500, | peavmms | g
Bulgarijas tarifa kods Apraksts (1) I sleja VIN 11 sleja % Thdn no notiikumi
oz, | procentudl |50 5000 1.7.2005.
samazinaj- ais - * | (tonnas)
ums % nodoklis (tonnas)
0407 00 30 Putnu olas caumala, nav paredzétas peréSanai nav 300 0 @) e)
0702 00 00 Svaigi tomati — nav 900 100 () )
0704 90 10 Svaigi vai dzesinati baltie un sarkanie kaposti — nav 300 0
0706 10 000 Burkani un galda raceni un kali — nav 280 25 ()
0707 00 Gurki un pipargurkisi — nav 1245 115 °)
0709 30 000 Baklazani — nav 110 10 )
0709 90 39 Citi darzeni
0709 90 60
0709 60 10 Saldie pipari — nav 150 0 )
0709 90 70 Kabaci nav 100 0 ()
0710 10 00 Saldéti darzeni — nav 400 30 )
0710 22 00
0710 29 00
0710 80 51
0710 80 61
0710 80 69
0710 80 95
0710 90 00
0710 21 000 Saldéti zirni (Pisum sativum) nav 1500 0 ()
0806 10 Svaigas vinogas nav 1800 0 Q]
0808 10 Aboli nav 7 480 400 0) ()
0808 20 509 Bumbieri, citi ki no 1. aprila lidz 30. jinijam nav 550 50 °)
0809 10 000 Aprikozes — nav 700 0 ©)
0809 20 Kirsi — nav 220 20 0)
0811 90 75
0811 90 80
0809 30 Persiki, tostarp nektarini — nav 2030 203 ()
0811 20 Avenes, kazenes, zidkoka ogas, kazenavenes, sarkanas un — nav 100 0 ()
baltas janogas, upenes un érkskogas
1001 Kviesi un kviesu un rudzu maisijums — nav 60 500 5500 G) e
1109 00 00 Kviesu lipeklis




17.6.2005. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 155/23
Piemérojamais muitas Daud
nodoklis (3 auczums Ikgadgjs
300s, | pleavmums | g
Bulgarijas tarifa kods Apraksts (1) I sleja VIN 11 sleja % Thdn no not}:ﬁkumi
oz, | procentudl |50 5000 1.7.2005.
samazinaj- ais - * | (tonnas)
ums % nodoklis (tonnas)
1002 00 00 Rudzi — nav 1100 100 0) ¢)
1102 10 00 Rudzu milti
1103 19 10 Rudzu putraimi un rupja maluma milti
1103 20 10 Rudzu granulas
1003 00 Miezi — nav 16 500 1500 ¢) ¢
1102 90 10 Miezu milti
1103 19 30 Miezu putraimi un rupja maluma milti
1103 20 20 Miezu granulas
1004 00 Auzas — nav 1320 120 @) 0)
1102 90 30 Auzu milti
1103 19 40 Auzu putraimi un rupja maluma milti
1103 20 30 Auzu granulas
1005 10 90 Kukuriiza — nav 32 800 2 800 @) e)
1005 90 00
1006 Risi nav 5000 0
1006 30 Risi, dalgji slipéti vai pilnigi slipéti 15 12.75 2880 0 Q)
1103 19 50 Risu milti un granulas — 25 13671 0 )
1103 20 50
1108 13 00 Kartupelu ciete — nav 550 26 ©)
1108 14 00 Manioka ciete
1108 19 Citas cietes
1512 11 10 Saulespuku ella vai saflora ella un tas frakcijas — nav 3000 0 )
1512 11 91
1512 19 10
1512 19 90
ex 1515 90 15 Likanijas ella, mirtes vasks un Japanas vasks, to frakcijas — nav nav iero-
bezots

1517 10 Margarins, iznemot $kidro margarinu 30 10,5 1316 131 °)
1602 10 00 Homogenizéti konservétas galas produkti — nav 110 10 )
1602 20 Homogenizéti jebkada dzivnieka aknu izstradajumi
1602 32 Sagatavota vai konservéta majputnu gala — nav 1950 0 )™ ¢
1602 39




L 15524

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

17.6.2005.

Bulgarijas tarifa kods

Apraksts (1)

Piemérojamais muitas

nodoklis (3

I sleja VLN
samazinaj-
ums %

11 sleja %
procentual-
ais
nodoklis

Daudzums
gada no
1.7.2004.

lidz

30.6.2005.
(tonnas)

Ikgadgjs
pieaugums
no
1.7.2005.
(tonnas)

Ipasie
noteikumi

1602

50

Citadi sagatavota vai konservéta liellopu gala, subprodukti
un asinis

nav

300

30

1603

00

10

Ekstrakti un sulas 1 kg vai mazakos iepakojumos

nav

110

10

1701

99

Cukurs, kas nav niedru cukurs un nesatur pievienotas
aromatvielas un krasvielas

15

34

21 888

1703

Strupi

nav

22000

2000

2001

10

00

Sagatavoti vai konservéti gurki un pipargurkisi

nav

100

2002

Sagatavoti vai konservéti tomati

nav

2 800

200

2004
2004

Sagatavoti vai konservéti kartupeli

nav

3000

300

2005
2005
2005
2005
2005
2005
2005
2005
2005
2005
2005
2005
2005

Citi sagatavoti vai konservéti darzeni

nav

600

60

2007

Homogenizéti izstradajumi

nav

170

15

2007
2007

2007
2007
2007
2007
2007
2007
2007
2007
2007
2007

Citrusauglu dZemi, auglu Zelejas un marmelades

Dzemi, auglu Zelejas, marmelades, citi

nav

200

2008
2008
2008
2008
2008
2008
2008
2008
2008

Sagatavoti vai konservéti bumbieri

nav

110

10

2008

Sagatavotas vai konservétas aprikozes

nav

200




17.6.2005. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 155/25

Piemérojamais muitas Daud
nodoklis (3 auczums Ikgadgjs
Bulgarijas tarifa kods Apraksts (1) I sleja VIN 11 sleja % Thdn no notiikumi
oz, | procentudl |50 5000 1.7.2005.
samazinaj- ais - * | (tonnas)
ums % nodoklis (tonnas)
2008 70 Sagatavoti vai konservéti persiki, tostarp nektarini — nav 700 0
2009 11 11 Saldéta apelsinu sula — nav 520 0 ©)
2009 11 91
2009 11 99
2009 19 11
2009 19 91 Cita apelsinu sula
2009 29 11 Greipfriitu sula nav 512 50 )
2009 39 11
2009 39 51 Citu atsevisku auglu sula
2009 39 91
2009 49 11
2009 49 91
2009 90 11 Sulu maisijumi
2009 90 21
2009 90 31
2009 90 71
2009 90 92
2009 90 94
2009 90 98
2009 61 Vinogu sula, tai skaita vinogu misa — nav 500 0
2009 69
2009 79 11 Abolu sula
2009 79 91
2009 80 11 Bumbieru sula
2106 90 30 Cukura sirupi ar aromatvielam un krasvielam — nav 100 0
2106 90 51
2106 90 55
2106 90 59
2209 00 Etikis un etikskabes etika aizvietotaji — nav 500 hl 0
2303 10 110 Atlikumi no kukuriizas cietes razoSanas, kuru sastava — nav 443 0 ()
esoSais proteins parsniedz 40 % no svara

2309 10 Sunu vai kaku bariba — nav 2500 150 ©)
iznemot
2309 10 31
2309 90 Tada veida izstradajumi, kurus izmanto dzivnieku bariba — nav 12752 0 * )
iznemot (ne sunu un kaku bariba), kas ir iepakoti mazumtirdznie-
2309 90 10 cibai
2401 10 Tabaka — nav 7 000 0 @) )
2401 20

Neatkarigi no Bulgarijas muitas tarifu (BMT) interpretacijas noteikumiem, produktu aprakstu formulgjumi uzskatami tikai par informativam noradém, 3aja pielikuma
paredzéto muitas atvieglojumu sistému nosaka saskana ar BMT kodu. Ja norada ex BMT kodu, muitas atvieglojumu sistému nosaka, pamatojoties gan uz BMT kodu, gan
uz attiecigo aprakstu.

Tur, kur nodoklu likmes noraditas gan I, gan ari II sleja, piemérojams ad valorem izteiksmé zemakais nodoklis.

So koncesiju tikai pieméro produktiem, uz kuriem neattiecas jebkada veida eksporta subsidijas, un graudaugu produktu gadijuma (KN 10. un 11. nodala) tiem pievieno
izvesanas atlauju, kas to apliecina.

Bulgarijas varas iestades var sadalit ikgada kvotu §im produktam cetras vienadas dalas attiecigajam ceturksnim. Daudzumi tiks atklati attieciga ceturk$na sakuma, un
neizmantotie apjomi tiks pievienoti nakama perioda daudzumam attiecigaja gada.

To precu daudzumus, uz ko attiecas esosa tarifu kvota un ko laiz briva apgroziba no 2004. gada 1. jilija lidz $a protokola spéka stasanas dienai, pilnd méra atskaita no
daudzumiem, kas ir paredzéti sleja, kura attiecas uz daudzumu gada.
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PADOMES UN KOMISIJAS LEMUMS
(2005. gada 25. aprilis)

par papildprotokola noslégSanu Eiropas noligumam par asociacijas izveidoSanu starp Eiropas

Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Rumaniju, no otras puses, lai nemtu véra Cehijas

Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas,

Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un Slovakijas
Republikas pievienosanos Eiropas Savienibai

(2005/431/EK, Euratom)

EIROPAS KOPIENU PADOME,
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
310. pantu saistiba ar 300. panta 2. punkta pirmas dalas otro
teikumu un 3. punkta otro dalu,

nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas
ligumu,

nemot véra Ligumu par Cehijas Republikas, Igaunijas Repub-
likas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Repub-
likas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Repub-
likas, Slovénijas Republikas un Slovakijas Republikas (turpmak
teksta — “jaunas dalibvalstis”) pievienoSanos Eiropas Savienibai,
un jo Ipasi 6. panta 2. punktu minétajam ligumam pievienotaja
Akta par pievieno$anas nosacijumiem,

nemot vera Komisijas priekslikumu,
nemot veéra Eiropas Parlamenta piekrisanu ('),
ta ka:

(1) Eiropas noligums par asociacijas izveidoSanu starp
Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses,
un Rumaniju, no otras puses () (turpmak teksta —
“Eiropas noligums”), tika parakstits Briselé 1993. gada 1.
februart un stajas speka 1995. gada 1. februari;

() Ligums par Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas,
Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Repub-
likas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas
Republikas, Slovénijas Republikas un Slovakijas Repub-
likas pievienoSanos Eiropas Savienibai (turpmak teksta

(") Atzinums sniegts 2005. gada 22. februari (Oficialaja Vestnest vél nav
publicéts).
() OV L 358, 31.12.1994., 3. Ipp., ar grozijumiem.

— “Pievienosanas ligums”) 2003. gada 16. aprili tika
noslégts Aténas un stajas spéja 2004. gada 1. maija;

(3)  Eiropas noligumam ir nepiecieSams papildprotokols, lai
nemtu véra desmit jauno dalibvalstu pievienosanos;

(4)  apspriedes par So papildprotokolu ir notikusas saskana
ar Eiropas noliguma 28. panta 2. punktu, lai nodrosi-
natu, ka tiek nemtas véra Kopienas un Rumanijas
abpusgjas intereses;

(5) 83 lémuma TistenoSanai vajadzigie pasakumi bitu
japienem saskana ar Padomes Lémumu 1999/468/EK
(1999. gada 28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto
ievieSanas pilnvaru istenoSanas kartibu ();

(6)  tapéc papildprotokols biitu jaapstiprina,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o tiek apstiprinats Papildprotokols Eiropas noligumam par
asociacijas izveidoSanu starp Eiropas Kopienam un to dalib-
valstim, no vienas puses, un Rumaniju, no otras puses, lai
nemtu véra Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras
Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas
Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas
Republikas un Slovakijas Republikas pievienosanos Eiropas
Savienibai.

Papildprotokola teksts ir pievienots §im lémumam.

2. pants

Saskana ar 4. panta 2. punktd minéto procediru Komisija
pienem siki izstradatus noteikumus papildprotokola Tste-
nosanai.

() OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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3. pants

1. Kartas numurus, kas attiecinati uz tarifu kvotam 3a
lémuma pielikuma, Komisija var grozit saskana ar 4. panta 2.
punkta minéto procediru. Tarifu kvotas ar kartas numuriem
virs 09.5100 administré Komisija saskana ar 308.a, 308.b un
308.c pantu Komisijas Regula (EEK) Nr. 2454/93 (1993. gada
2. jalijs), ar ko nosaka TstenoSanas noteikumus Padomes Regulai
(EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas Kodeksa izveidi ().

2. To pre¢u daudzumus, uz ko attiecas tarifu kvotas un ko
laiz briva apgroziba no 2004. gada 1. julija saskana ar konce-
sijam, kas paredzétas ar Lémumu Nr. 2003/18/EK (3 ap-
stiprinata protokola A pielikuma b) dala, pilna méra atskaita no
daudzumiem, kas ir paredzéti $im pievienota papildprotokola A
pielikuma b) dalas ceturtaja sleja, iznemot tos daudzumus, par
kuriem ievesanas atlaujas izdotas pirms 2004. gada 1. jilija.

4. pants

1. Komisijai palidz Cukura parvaldibas komiteja, kas izvei-
dota saskana ar 42. pantu Padomes Regula (EK) Nr. 1260/2001
(2001. gada 19. janijs) par cukura tirgu kopigo organizaciju (°),
vai, attiecigos gadijumos, komiteja, kas ir izveidota saskana ar
attiecigajiem noteikumiem citas regulas par lauksaimniecibas
tirgu kopigo organizaciju.

2. Ja ir izdarita atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma
1999/468EK 4. un 7. pantu.

() OV L 253, 11.10.1993., 1. Ipp. Reguld jaundkie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 2286/2003 (OV L 343, 31.12.2003., 1. Ipp.)

(*) Padomes Lemums 2003/18/EK (2002. gada 19. decembris) par tada
protokola noslégsanu, ar kuru precizé tirdzniecibas aspektus Eiropas
noliguma par asociacijas izvei(ﬁﬁanu starp Eiropas Kopienam un to
dalibvalstim, no vienas puses, un Rumaniju, no otras puses, lai
nemtu véra pusu sarunas Far jaunam savstarpéjam lauksaimniecibas
koncesijam sasniegto rezultatu (OV L 8, 14.1.2003., 18. Ipp.).

() OV L 178, 30.06.2001., 1. Ipp.

Lémuma 1999/468EK 4. panta 3. punkta paredzétais termins
ir viens meénesis.

3. Komiteja pienem savu reglamentu.

5. pants

Ar 3o Padomes priekssédétajs ir pilnvarots izraudzities personu,
kam ir tiesiga parakstit papildprotokolu Eiropas Kopienas
varda.

6. pants

Padomes priek$sédetajs Eiropas Kopienas un tas dalibvalstu
varda sniedz pazinojumu, kas ir paredzéts papildprotokola 9.
panta. Komisijas priek$sédétajs sniedz $adu pazinojumu Eiropas
Atomenergijas kopienas varda.

Luksemburga, 2005. gada 25. aprili

Padomes varda — Komisijas varda —
priekssedetajs
J.ASSELBORN

priekssedetajs
J].M.BARROSO
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PIELIKUMS

ES tarifu kvotu kartas numuri Rumanijas izcelsmes produktiem

(minéti 3. panta)

Kvotas kartas

NE KN kods Apraksts
09.4769 010290 05 Dzivi liellopi
010290 21
010290 29
0102 90 41
0102 90 49
010290 51
0102 90 59
01029061
01029071
09.4753 0201 Svaiga, dzesinata vai saldéta liellopu gala
0202
09.4756 ex 2003 Svaiga, dzesinata vai saldéta majas ctikgala
021011
021012
021019
09.4765 0206 10 95 Svaiga vai dzesinata liellopu diafragmas bieza dala un plana dala
0206 29 91 Saldéta liellopu diafragmas bieza dala un plana dala
0210 20 Salita, salijuma, zavéta vai kapinata liellopu gala
021099 51 Liellopu diafragmas bieza dala un plana dala
09.5855 0207 Pozicijas 0105 majputnu gala un subprodukti
09.4771 04021019 Piens un kr&jums pulverd vai citada cieta veida
04022111
04022119
0402 21 91
09.4772 040310 11 lidz Jogurts, nearomatizéts, bez augliem, riekstiem un kakao
040310 39
0403 90 11 lidz Cits, nearomatizéts, bez augliem, riekstiem un kakao
0403 90 69
09.4758 0406 Siers un biezpiens
09.5835 0407 00 11 Putnu olas caumalas
0407 00 19
0407 00 30
0408 Putnu olas bez Caumalas
09.6101 0702 00 00 Tomati
09.5837 0707 00 05 Gurki
— paredz@ti parstradei
09.5839 0707 00 05 Gurki
— ne parstradei
09.4726 07115100 Atmatenes
2003 10 20

200310 30
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Kvot?\s]rkértas KN kods Apraksts
09.6119 0808 10 20 Aboli, citadi ka sidra aboli
0808 10 50
0808 10 90
09.4766 1001 Kviesi un kviesu un rudzu maisijums
09.5841 1003 00 Miezi
11029010 Miezu milti
110319 30 Miezu putraimi un miezu milti
1103 20 20 Miezu granulas
09.5843 1004 00 00 Auzas
1102 90 30 Auzu milti
110319 40 Auzu milti un putraimi
1103 20 30 Auzu granulas
09.5871 100510 90 Kukuriizas séklas, ne hibridu séklas
09.4767 1005 90 00 Ne séklas kukuriiza
09.5872 1101 Kvie$u un miezu milti
1103 11 Kviesu putraimi un milti
1103 20 60 Kviesu granulas
09.5873 1107 lesals
09.6139 1602 31 Sagatavota vai konservéta majputnu gala
1602 32
1602 39
09.4752 1602 41 10 Konservéta majas ciiku gala
1602 4210
16024911
16024913
1602 49 15
1602 49 19
1602 49 30
1602 49 50
09.4768 1602 50 Sagatavota vai konservéta liellopu gala vai subprodukti
09.5844 1701 Cukurs
1702 Citadi cukuri
09.5545 200310 20 Atmatenes

200310 30
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PAPILDPROTOKOLS

Eiropas noligumam par asociicijas izveidoSanu starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no

vienas puses, un Rumaniju, no otras puses, lai nemtu véra Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas,

Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas Repub-

likas, Polijas Republikas, Slovenijas Republikas un Slovikijas Republikas pievienosanos Eiropas
Savienibai

BELGIJAS KARALISTE,

CEHIJAS REPUBLIKA,

DANIJAS KARALISTE,

VACIJAS FEDERATIVA REPUBLIKA,
IGAUNIJAS REPUBLIKA,

GRIEKIJAS REPUBLIKA,

SPANIJAS KARALISTE,

FRANCIJAS REPUBLIKA,

IRIJA,

ITALIJAS REPUBLIKA,

KIPRAS REPUBLIKA,

LATVIJAS REPUBLIKA,

LIETUVAS REPUBLIKA,
LUKSEMBURGAS LIELHERCOGISTE,
UNGARIJAS REPUBLIKA,

MALTAS REPUBLIKA,
NIDERLANDES KARALISTE,
AUSTRIJAS REPUBLIKA,

POLIJAS REPUBLIKA,
PORTUGALES REPUBLIKA,
SLOVENIJAS REPUBLIKA,
SLOVAKIJAS REPUBLIKA,

SOMIJAS REPUBLIKA,

ZVIEDRIJAS KARALISTE,
LIELBRITANIJAS UN ZIEMELIRIJAS APVIENOTA KARALISTE,

Eiropas Kopienas dibinasanas liguma un Eiropas Atomenergijas Kopienas dibinasanas liguma ligumslédzgjas puses,
turpmak teksta — “dalibvalstis”, kuras parstav Eiropas Savienibas Padome, un

EIROPAS KOPIENA un EIROPAS ATOMENERGIJAS KOPIENA, turpmak teksta — “Kopiena”, ko parstav Eiropas Savie-
nibas Padome un Eiropas Kopienu Komisija,

no vienas puses, un
RUMANTJJA,

no otras puses,
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NEMOT VERA Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas,
Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un Slovakijas Republikas pievie-
nosanos Eiropas Savienibai un tadéjadi Kopienai 2004. gada 1. maija;

NEMOT VERA Eiropas noligumu par asocidcijas izveidoanu starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas
puses, un Rumaniju, no otras puses (turpmak teksta — “Eiropas noligums”), kas 1993. gada 1. februari tika parakstits

Briselé un stajas speka 1995. gada 1. februari;

NEMOT VERA Ligumu par Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas
Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un Slovakijas Republikas
pievienosanos Eiropas Savienibai (turpmak teksta - “PievienoSanas ligums”), kas 2003. gada 16. aprili tika parakstits

Aténas un stajas speka 2004. gada 1. maija;

UZSKATOT, ka saskana ar Pievienosanas ligumam pievienota Akta 6. panta 2. punktu jauno ligumslédz&ju pusu pievie-
nosanas Eiropas noligumam ir apstiprinata ar protokola noslégsanu Eiropas noligumam,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.

[ IEDALA

LIGUMSLEDZEJAS PUSES

1. Pants

Cehijas Republika, Igaunijas Republika, Kipras Republika,
Latvijas Republika, Lietuvas Republika, Ungarijas Republika,
Maltas Republika, Polijas Republika, Slovénijas Republika un
Slovakijas Republika (turpmak teksta — “jaunas dalibvalstis”) ir
Puses Eiropas noliguma par asociacijas izveido$anu starp
Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un
Rumaniju, no otras puses, kas ir parakstits Brisele 1993. gada
1. februari un stajas speka 1995. gada 1. februari (turpmak
teksta — “Eiropas noligums”), un tas attiecigi pienem un nem
vera, tada pasa veida ka paréjas Kopienas dalibvalstis, Eiropas
noliguma, noligumu véstulu apmainas veida, kopigo deklaraciju
un vienpuséjo deklaraciju tekstus, kas ir pievienoti taji pasa
diena parakstitajam Nobeiguma aktam.

EIROPAS OGLU UN TERAUDA KOPIENAS LIGUMA DARBIBAS
TERMINA BEIGAS

2. Pants

Lai pemtu veéra jaunakas institucionalas izmainas Eiropas Savie-
niba, puses vienojas, ka sakara ar Eiropas Oglu un térauda
kopienas (EOTK) dibinasanas liguma darbibas termina beigam
Eiropas noliguma eso$os noteikumus, kuros ir atsauce uz

Eiropas Oglu un térauda kopienu, uzskata par noteikumiem ar
atsauci uz Eiropas Kopienu, kas ir parpémusi visas Eiropas
Oglu un térauda kopienas noligtas tiesibas un saistibas.

II [EDALA
LAUKSAIMNIECIBAS PRODUKTI
3. Pants
LAUKSAIMNIECIBAS PAMATPRODUKTI

S$a protokola A pielikuma a) un b) dala izklastita kartiba, ko
pieméro dazu Rumanijas izcelsmes lauksaimniecibas produktu
importam Kopiena, un 3a protokola B pielikuma a) un b) dala
izklastita kartiba, ko pieméro dazu Kopienas izcelsmes lauk-
saimniecibas produktu importam Rumanija, aizstaj kartibu, kas
ietverta Eiropas noliguma, kurs ir grozits ar protokolu, ar kuru
precizé tirdzniecibas aspektus Eiropas noliguma par asociacijas
izveidosanu starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no
vienas puses, un Rumaniju, no otras puses, lai pemtu véra pusu
sarunds par jaunam savstarpéjam lauksaimniecibas koncesijam
sasniegto rezultatu (!).

Il [EDALA
IZCELSMES NOTEIKUMI
4. Pants

Eiropas noliguma 35. panta minéto 4. protokolu () par
izcelsmes noteikumiem groza $adi:

1. Protokola 3. panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“l. Neskarot 2. panta 1. punkta noteikumus, uzskata, ka
precu izcelsme ir Kopiend, ja §is preces taja ir iegutas,
ietverot materidlus, kuru izcelsme ir Rumanija, Sveicé
(ietverot Lihtensteinu O, Islandé, Norvégija, Bulgarija, Turcija
@ vai Kopiena saskana ar protokolu par izcelsmes noteiku-
miem, kas pievienots noligumiem starp Kopienu un katru
no $im valstim, ja Kopiena veikta apstrade vai parstrade par-
sniedz 7. panta minétas darbibas. Siem materialiem nav
obligati jabiit pietickami apstradatiem vai parstradatiem.”

() OV L 8, 14.1.2003., 22. Ipp.

(3 4. protokols Eiropas noligumam par asociacijas izveidoSanu starp
Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Ruma-
niju, no otras puses (OV L 357, 31.12.1994., 2. Ipp.), kura jaunakie
grozijumi izdariti ar ES un Rumanijas Asociacijas padomes 2003.
gada 25. septembra Lémumu Nr. 2/2003.
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4. Protokola 19. panta 2. punktu aizstaj ar $o:

“(..)

Sadi izsniegts dublikats javizé ar vienu no $adam vardiem:

2. Protokola 4. panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“l. Neskarot 2. panta 2. punkta noteikumus, uzskata, ka
precu izcelsme ir Rumanija, ja $is preces taja ir iegitas,
ietverot materialus, kuru izcelsme ir Rumanija, Sveicé
(ietverot Lihtensteinu @), Island€, Norvégija, Bulgarija, Turcija ES “DUPLICADO”
® vai Kopiena saskana ar protokolu par izcelsmes noteiku- . -

miem, kas pievienots noligumiem starp Rumaniju un katru CZ "DUPLIKAT

no $im valstim, ja Rumanija veikta apstrade vai parstrade DA “DUPLIKAT"
parsniedz 7. panta minétas darbibas. Siem materialiem nav
obligati jabut pietiekami apstradatiem vai parstradatiem.” DE “DUPLIKAT”

ET “DUPLIKAAT”

3. Protokola 18. panta 4. punktu aizstaj ar $o:
EL “ANTITPA®O”

“(-.n) EN “DUPLICATE”

Ar atpakalejosu spéku izdotajam precu parvadajumu aplie- FR"DUPLICATA

cibam EUR.1 jabat vizétam ar vienu no $adam frazém: IT “DUPLICATO”

ES “EXPEDIDO A POSTERIORI” LV “DUBLIKATS”

. LT “DUBLIKATAS”
CZ “VYSTAVENO DODATECNE” X
HU “MASODLAT

DA “UDSTEDT EFTERFOLGENDE” MT “DUPLIKAT”

DE “NACHTRAGLICH AUSGESTELLT” NL “DUPLICAAT”

. PL “DUPLIKAT”
ET “VALJA ANTUD TAGASIULATUVALT”
PT “SEGUNDA VIA”

EL “EKAOGEN EK TON YSTEPON” SL “DVOJNIK’

EN “ISSUED RETROSPECTIVELY” SK “DUPLIKAT”

. , FI “KAKSOISKAPPALE”
FR “DELIVRE A POSTERIORI”
SV “DUPLIKAT”

IT “RILASCIATO A POSTERIORI”

LV “IZSNIEGTS RETROSPEKTIVI”

LT “ISDUOTAS ATGALINE DATA”

HU “KIADVA VISSZAMENOLEGES HATALLYAL”

MT “MAHRUG RETROSPETTIVAMENT”

RO “DUPLICAT”.

5. Protokola IV pielikumu aizstaj ar $o:

(..)

“Teksts spanu valoda

El exportador de los productos incluidos en el presente

documento (autorizacién aduanera n°.. (1).) declara que,
salvo indicacién en sentido contrario, estos productos gozan

NL “AFGEGEVEN A POSTERIORI” . .
de un origen preferencial ... ().

PL “WYSTAWIONE RETROSPEKTYWNIE”

Teksts Eehu valoda
PT “EMITIDO A POSTERIORI”
Vyvozce vyrobkl uvedenych v tomto dokumentu (&islo
povoleni ... (") prohlasuje, ze kromé zfetelné oznacenych,
maji tyto vyrobky preferen¢ni ptivod v ... (3.

SL  “IZDANO NAKNADNO”

SK “VYDANE DODATOCNE”

FI “ANNETTU JALKIKATEEN" Teksts dagu valoda

Eksporteren af varer, der er omfattet af narverende doku-
ment, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erklerer, at
varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferen-
ceoprindelse i ... (9.

SV “UTFARDAT I EFTERHAND”

RO “EMIS A POSTERIORI™.
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Teksts vacu valoda

Der Ausfithrer (Erméchtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ...
(1)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erklirt, dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben,
priferenzbegiinstigte ... () Ursprungswaren sind.

Teksts igaunu valoda

Kiesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportija
(Maksu-ja Tolliameti kinnitus nr.... (') deklareerib, et need
tooted on... (3 sooduspdritoluga, vilja arvatud juhul kui on
selgelt naidatud teisiti.

Teksts grieku valoda

0 eayoyéag TV mPOiOVIGY TOU KaAUTTOVTAL and To TApOV
éyypago (adewa tehwveiou umap.... (1) dnhdver om, extog dv
dnhavetar oagdg dA\wg, Ta TpoidvTa auTd elvat TPOTIOLAKNS
Katayoyns... (3).

Teksts anglu valoda

The exporter of the products covered by this document
(customs authorization No ... (")) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... () prefe-
rential origin.

Teksts francu valoda

L'exportateur des produits couverts par le présent document
(autorisation douaniére ne... (') déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont l'origine préféren-
tielle... (3).

Teksts italu valoda

L'esportatore delle merci contemplate nel presente docu-
mento (autorizzazione doganale n... (') dichiara che, salvo
indicazione contraria, le merci sono di origine preferen-
ziale... (3).

Teksts latviesu valoda

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta
(muitas pilnvara Nr. ... (1), deklaré, ka, iznemot tur, kur ir
citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir prieksrocibu
izcelsme no ... (3).

Teksts lietuvie$u valoda

Siame dokumente i$vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés
liudijimo Nr ... (1)) deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta,
tai yra... () preferencines kilmés prekés.

Teksts ungaru valoda

A jelen okmdnyban szerepl§ druk exportdre (vamfelhatal-
mazdsi szdm: ... () kijelentem, hogy eltérd jelzés hianydban
az druk kedvezményes ... () szdrmazdstak.

Teksts maltieSu valoda

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awto-
rizzazzjoni tad-dwana nru. ...(")) jiddikjara li, hlief fejn
indikat b’'mod c¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’
origini preferenzjali ...(%).

Teksts holandiesu valoda

De exporteur van de goederen waarop dit document van
toepassing is (douanevergunning nr.. ("), verklaart dat,
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze
goederen van preferentiéle... () oorsprong zijn .

Teksts polu valoda

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaz-
nienie wladz celnych nr ... (') deklaruje, ze z wyjatkiem
gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te maja ... (3
preferencyjne pochodzenie.

Teksts portugalu valoda

O exportador dos produtos cobertos pelo presente docu-
mento (autoriza¢do aduaneira n°... (1)), declara que, salvo
expressamente indicado em contrdrio, estes produtos sdo de
origem preferencial... (9.

Teksts slovénu valoda

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo
carinskih organov $t. ... (") izjavlja, da, razen ¢e ni drugace
jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... (2 poreklo.

Teksts slovaku valoda

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢islo
povolenia ... (1)) vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych,
maju tieto vyrobky preferen¢ny povod v ... (3).

Teksts somu valoda

Téssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa n:
o... (1) ilmoittaa, etti ndmid tuotteet ovat, ellei toisin ole
selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja... (2) alkupera-
tuotteita .
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Teksts zviedru valoda

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument
(tullmyndighetens tillstdnd nr ... (1)) forsdkrar att dessa varor,
om inte annat tydligt markerats, har formansberittigande ...
ursprung (2).

Teksts rumanu valoda

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document
(autorizatia vamala nr. ... (")) declara c3, exceptand cazul in
care in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de
origine preferentiala ... (2).”

IV IEDALA
EKONOMIKAS UN MONETARA SAVIENIBA
5. Pants
Noliguma 86. panta tekstu par monetaro politiku aizstaj ar So:

“Péc Rumanijas iestazu liguma Kopiena sniedz tehnisku pali-
dzibu, lai atbalstitu Rumanijas centienus pakapeniski tuvinat
savu politiku Ekonomikas un monetaras savienibas politikai.
Tas ietvers neformalu informacijas apmainu par Ekonomikas
un monetaras savienibas principiem un funkcionésanu.”

V IEDALA
PAREJAS NOTEIKUMI
6. Pants
Izcelsmes apliecindjums un administrativa sadarbiba (')

1. Izcelsmes apliecindjumus, kurus atbilstosi izsniegusi
Rumanija vai kada jauna dalibvalsts saskana ar preferencu noli-
gumiem, kas bija piemérojams to starpa, piepem attiecigajas
valstis, ja:

a) $ada izcelsmes statusa iegiSana dod tiesibas uz tarifa prefe-
rencu reZimu, pamatojoties uz Eiropas noliguma paredzéta-
jiem tarifa preferenc¢u pasakumiem;

b) precu izcelsmes apliecindjums un transporta dokumenti ir
izsniegti ne vélak ka dienu pirms pievienoganas dienas;

¢) precu izcelsmes apliecinajums ir iesniegts muitas dienestiem
Cetru ménesu laika no pievienoSanas dienas.

(') Ka minéts Pievienosanas akta IV pielikuma 5. iedalas 3. lidz 5.
punkta.

Gadijuma, ja preces tika deklarétas ievesanai Rumanija vai kada
jaunaja dalibvalsti pirms pievienosanas dienas saskana ar prefe-
ren¢u noligumiem vai autonomu rezimu, kas tolaik bija speka
starp Rumaniju un attiecigo jauno dalibvalsti, var tikt pienemts
ar izcelsmes apliecinajums, kas ir retrospektivi izdots atbilstigi
minétajiem noligumiem vai reZimu, ja vien $is apliecinajums ir
iesniegts muitas dienestiem Cetru méneSu laika no pievie-
noanas dienas.

2. Rumanija un jaunas dalibvalstis ir tiesigas saglabat
atlaujas, ar kuram ticis pieskirts “atzita eksportétaja” statuss
saskana ar preferen¢u noligumiem vai autonomu rezimu, kas
pastavéja So valstu starpa, ja:

a) $ads noteikums ar ir paredzets noliguma, kas bijis noslegts
starp Rumaniju un Kopienu pirms pievienosanas dienas; un

b) atzitais eksportétajs ievéro precu izcelsmes noteikumus, kas
ir spéka saskana ar minéto noligumu.

Ne velak ka vienu gadu péc pievienosanas dienas minétas
atlaujas aizstdj ar jaunam atlaujam, kas ir izdotas saskana ar
Eiropas noliguma nosacijumiem.

3. Rumanijas vai dalibvalstu kompetentas muitas dienesti
pienem turpmakas parbaudes pieprasijumus attieciba uz
izcelsmes pieradijumu, kas ir izdots saskana ar 1. un 2. punkta
minétajiem preferencu noligumiem un autonomu reZimu, tris
gadus péc attieciga izcelsmes apliecinajuma izsnieg$anas, un tie
var iesniegt $adus pieprasijumus tris gadus péc tam, kad tie ir
akceptéjusi izcelsmes apliecinajumu, kas tiem ir iesniegts ka
ievesanas deklaracijas pamatojums.

7. Pants

Preces cela vai pagaidu glabasana

1. Eiropas noliguma noteikumus pieméro precém, ko izved
no Rumanijas uz kadu no jaunajam dalibvalstim vai no kadas
jaunas dalibvalsts uz Rumaniju un kas atbilst Eiropas noliguma
4. protokola izklastitajiem izcelsmes noteikumiem, un kas
pievienosanas diena ir cela vai pagaidu glabasana, muitas nolik-
tava vai brivaja zona Rumanija vai attiecigaja jaunaja dalib-
valstl.

2. $ados gadijjumos pieskir preferencu rezimu, ja importétaj-
valsts muitas dienestiem Cetru menesu laika no pievienosanas
dienas ir iesniegts izcelsmes apliecinajums, kuru retrospektivi
izsniegusi eksportétajvalsts muitas dienesti.
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VI [EDALA
VISPARIGI UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI
8. Pants

Sis protokols un ta pielikumi ir Eiropas noliguma sastavdala.

9. Pants

1.  So protokolu Kopiena, Eiropas Savienibas Padome dalib-
valstu varda un Rumanija apstiprina saskapna ar savam
procediiram.

2. DPuses cita citai zino par iepriek$¢ja punktd minéto attie-
cigo procedaru izpildi. Apstiprina$anas dokumentus nodod
Eiropas Savienibas Padomes generalsekretariata glabasana.

10. Pants
Sis protokols stajas speka pirma ménesa pirmaja diena péc tam,
kad Ligumslédzgjas puses sniedz pédéjo pazinojumu par apsti-
prinasanu.

Hecho en Bruselas, el cuatro de mayo del dos mil cinco.

V Bruselu dne ¢tvrtého kvétna dva tisice pét.

Udfeerdiget i Bruxelles den fjerde maj to tusind og fire.

Geschehen zu Briissel am vierten Mai zweitausendfiinf.

11. Pants

Sis protokols ir sastadits divos eksemplaros anglu, ¢ehu, danu,
fran¢u, grieku, holandiesu, igaunu, italu, latviesu, lietuviesu,
maltie$u, polu, portugalu, slovénu, slovaku, somu, spanu,
ungaru, vacu, zviedru un rumanu valoda, un visi Sie teksti ir
vienlidz autentiski.

12. Pants

Eiropas noliguma tekstu, tostarp pielikumus un protokolus, kas
ir ta sastavdala, un Nobeiguma aktu ar tam pievienotajam
deklaracijam sastada cehu, igaunu, latviesu, lietuvie$u, maltiesu,
polu, slovénu, slovaku un ungaru valoda, un $ie teksti ir vien-
lidz autentiski ka originals. Sos tekstus apstiprina Asociacijas
Padome.

Kahe tuhande viienda aasta maikuu neljandal paeval Briisselis.

"Eywe otic BpuEéNhec, otig téooepic Maiou dUo yihiddeg mévte.

Done at Brussels on the fourth day of May in the year two thousand and five.

Fait a Bruxelles, le quatre mai deux mille cing.

Fatto a Bruxelles, addi quattro maggio duemilacinque.

Briselé, divtiksto$ piekta gada ceturtaja maija.

Priimta du tiikstanciai penkty mety geguzés ketvirta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kettGezer 6todik év mdjus negyedik napjan.

Maghmul fi Brussel, fl-erbgha jum ta’ Mejju tas-sena elfejn u hamsa.

Gedaan te Brussel, de vierde mei tweeduizend vijf.

Sporzadzono w Brukseli dnia czwartego maja roku dwutysigcznego pigtego.

Feito em Bruxelas, em quatro de Maio de dois mil e cinco.

V Bruslju, Cetrtega maja leta dva tiso¢ pet.

V Bruseli dia $tvrtého méja dvetisicpat.

Tehty Brysselissd neljantend pdivind toukokuuta vuonna kaksituhattaviisi.

Som skedde i Bryssel den fjirde maj tjugohundrafem.

Incheiat la Bruxelles, in ziua de patru mai, anul doud mii cinci.
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Por los Estados miembros
Za Clenské staty
For medlemsstaterne
Fiir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kpaTn pedn
For the Member States
Pour les Etats membres
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda
Valstybiy nariy vardu
A tagéllamok részérél
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten
W imieniu Pafstw Czlonkowskich
Pelos Estados-Membros
Za clenské staty
Za drzave clanice
Jasenvaltioiden puolesta
P4 medlemsstaternas vidgnar

Pentru Statele Membre

/Yh Sk

Por las Comunidades Europeas
Za Evropska spolecenstvi
For De Europaiske Fellesskaber
Fiir die Europdischen Gemeinschaften
Euroopa tihenduste nimel
T'a tig Evpwnaikés Kowotnteg
For the European Communities
Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee
Eiropas Kopienu varda
Europos Bendrijy vardu
Az Eurdpai Kozosségek részérdl
Ghall-Komunitajiet Ewropej
Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspdlnot Europejskich
Pelas Comunidades Europeias
Za Eurdpske spolocenstva
Za Evropske skupnosti
Euroopan yhteisojen puolesta
Pé europeiska gemenskapernas vignar

Pentru Comunititile Europene

VN el aparcca~
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Por Rumania

Za Rumunsko

For Rumanien

Fiir Rumanien
Rumeenia nimel
T'a ™ Poupavia
For Romania

Pour la Roumanie
Per la Romania
Rumanijas varda
Rumunijos vardu
Romadnia részérdl
Ghar-Rumanija
Voor Roemenié

W imieniu Rumunii
Pela Roménia

Za Rumunsko

Za Romunijo
Romanian puolesta
For Rumanien

Pentru Romania
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A PIELIKUMA a) DALA

Precém ar $adiem KN kodiem (') atce] muitas nodoklus, ko pieméro Kopiena importam ar izcelsmi Rumanija

0101 0705 0712 90 05 1104 1516 20 95 2004 90 50
0103 0706 0712 90 19 1105 1516 20 96 5004 90 91
0104 10 30 0712 90 30 1516 20 98 I
0104 10 80 0707 00 90 0712 90 50 1106 1517 10 90
0708 1108 20 00 2005 10 00
0104 20 0713 50 00 1517 90 91
0105 0709 20 00 0713 90 00 1109 00 00
1517 90 99 2005 20 20
0106 19 10 0709 40 00 0714 1208 10 00
0106 39 10 0709 51 00 0802 1209 10 00 1518 00 31 2005 20 80
0709 59 1209 23 80 1522 00 31
0205 0804 10 00 2005 51 00
0206 80 91 0709 60 10 0804 20 1209 29 50 1522 00 39 I
0206 90 91 0709 60 99 0804 30 00 120929 60 1522 00 91
0208 0709 70 00 0804 40 00 1209 29 80 1601 00 2005 60 00
0209 00 070990 10 0805 10 50 120930 00 1602 10 00 2005 70
0709 90 20 1209 91
0210 91 00 0805 10 80 1602 20 2005 90
0709 90 31 1209 99 91
0210 92 00 0709 90 30 0805 50 90 1209 99 9 1602 41 90
2006 00
0210 93 00 0805 90 00 1602 42 90
070990 40 0806 10 90 1210 2007 10
0210 99 10 71
0709 90 50 0506 20 1211 90 30 1602 49 90
0210 99 21
0709 90 60 121210 10 1602 90 2007 91 10
0210 99 29 0807 19 00
0710 10 00 121210 99 1603 00 10 2007 91 30
0210 99 31 0808 10 10
0710 21 00 1212 91 1703
0210 99 39 0808 20 10 2007 99 10
0710 22 00 1212 99 20 1902 20 30
21 41 0808 20 90
021099 0710 29 00 121490 10 5001 10 00 2007 99 20
0809 40 90
021099 49 0710 30 00 1302 19 05
0810 5001 90 20 2007 99 33
0210 99 59
0710 80 1501 00
2001 90 50 2007 99 35
0210 99 60 0710 90 00 0811 1502 00
0210 99 79 0711 20 0812 10 00 1503 00 2001 90 60 2007 99 55
0210 99 80 0711 30 00 081290 1504 2001 90 65 5007 99 57
0210 99 90 0711 40 00 0813 1507 2001 90 70
2007 99 91
0407 00 90 0711 59 00 0814 00 00 1508 2001 90 91
0409 00 00 0711 90 10 09 1509 1001 90 93 2007 99 93
0410 00 00 1006 10 10
0711 90 50 1510 00 2001 90 99 2007 99 98
06 0711 90 80 1007 00 1511 2002
2008 11 92
0701 0711 90 90 1008 10 00 () 1512 008 119
2003 20 00
0712 20 00 1008 20 00 () 1513 2008 11 94
0703 0712 31 00 1008 90 () 1514 20039000 2008 11 96
0712 32 00 1102 90 90 () 1515 2004 10 10
0704 20 00 0712 33 00 1103 19 90 () 1516 10 2004 10 99 2008 11 98
0704 90 0712 39 00 1103 20 90 () 1516 20 91 2004 90 30 2008 19

(") Ka noteikts Komisijas Regula (EK) Nr. 1789/2003 (2003. gada 11. septembris) par grozijumiem Padomes Regulas (EEK) Nr. 265887 par tarifu un statistikas no-
menklatiiru un kopéjo muitas tarifu [ pielikuma (OV L 281, 30.10.2003., 1. Ipp.).
() So koncesiju pieméro vienigi produktiem, uz kuriem neattiecas jebkada veida eksporta subsidijas.
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2008 20 2008 99 21 2008 99 38 2008 99 72 2302 2309 10 53
2008 30 2008 99 23 2008 99 40 2008 99 78 230310 11 2309 10 59
2008 40 2008 99 25 2008 99 43 2008 99 99 2306 90 19 2309 10 70
2008 50 2008 99 26 2008 99 45 2009 2307 00 19 2309 10 90
2008 60 2008 99 28 2008 99 46 2106 90 30 2308 00 2309 90
2008 70 2008 99 32 2008 99 47 2106 90 51 2309 10 13 2401

2008 80 2008 99 33 2008 99 49 2106 90 55 2309 10 15 3502 11 90
2008 92 2008 99 34 2008 99 61 2106 90 59 2309 10 19 3502 19 90
2008 99 11 2008 99 36 2008 99 62 2206 00 2309 10 33 3502 20 91

2008 99 19 2008 99 37 2008 99 67 2209 00 2309 10 51 3502 20 99
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A PIELIKUMA b) DALA
Uz $adu Rumanijas izcelsmes produktu importu Kopiena attiecas turpmak izklastitas koncesijas
(VLN = Vislielakas labvélibas nodoklis)
Pieméroja- Daudzums Ikgadgjs
mais nodoklis gada pieaugums Ipasie
KN kods Apraksts (1) % 1o VIN) | no1.7.2004. | no 1.7.2005. | noteikumi
?) (tonnas) (tonnas)
01029005 Dzivi liellopi nav 46 000 0
010290 21 galvas
010290 29
010290 41
0102 90 49
010290 51
0102 90 59
010290 61
01029071
0201 Svaiga, dzesinata vai saldéta liellopu gala nav 4000 0 () (1)
0202
ex 2003 Svaiga, dzesinata vai saldéta majas ciiku gala nav 15625 0 *e)
021011
021012
021019
0206 10 95 Svaiga vai dzesinata liellopu diafragmas bieza dala un plana dala nav 100 0 @) (1)
0206 29 91 Saldéta liellopu diafragmas bieza dala un plana dala
0210 20 Salita, salijuma, zavéta vai kipinata liellopu gala
021099 51 Liellopu diafragmas bieza dala un plana dala
0207 Pozicijas 0105 majputnu gala un subprodukti nav 9 000 0 ¢) (1)
04021019 Piens un kr&jums pulveri vai citada cieta veida nav 1500 0
04022111
0402 21 19
0402 21 91
040310 11 lidz Jogurts, nearomatizéts, bez augliem, riekstiem un kakao nav 1 000 0
0403 10
3904039011 lidz | Cits, nearomatizéts, bez augliem, riekstiem un kakao
0403 90 69
0406 Siers un biezpiens nav 2 800 200 ) (9
0407 00 11 Putnu olas caumalas nav 2330 0 @]
0407 00 19
0407 00 30
0408 Putnu olas bez ¢aumalas
0702 00 00 Tomati nav 9750 0 ) () (V)
0702 00 00 Tomati 100 % — — ()
ex 070410 00 Ziedkaposti un spargelkaposti no 15. aprila lidz 30. novembrim nav nav ierobe-

Zots
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Pieméroja- Daudzums Ikgadgjs
mais nodoklis gada pieaugums Ipasie
KN kods Apraksts (1) (%10 VLN) | no 1.7.2004. | no 1.7.2005. | noteikumi
?) (tonnas) (tonnas)
0707 00 05 Gurki nav nav ierobe- ) ()
Zots
— parstradei paredzéti nav 10 000 0 (6b)
— ne parstradei nav 4000 0 ) (%)
0709 10 00 ArtiSoki nav nav ierobe- 0 )
Zots
0709 90 70 Kabaci nav nav ierobe- ) (9
Zots
ex 0709 30 00 Baklazani no 1. janvara lidz 31. martam nav nav ierobe-
Zots
ex 0709 90 90 Kirbji un citi kirbjveidigie no 1. janvara lidz 31. martam
ex 070990 90 Citi, iznemot pétersilus, no 1. janvara lidz 31. martam
0711 51 00 Atmatenes nav 500 0 ('
2003 10 20
2003 10 30
ex 07129090 Marrutki nav nav ierobe-
Zots
0805, iznemot Citrusaugli, svaigi vai zavéti nav nav ierobe- ()
0805 10 50 Zots
0805 10 80
0805 50 90
080590 00
ex 08061010 Svaigas galda vinogas no 1. janvara lidz 14. julijam (iznemot nav nav ierobe-
Emperor Skirnes tikai no 1. lidz 31. janvarim) zots
ex 8071100 Arbiizi no 1. novembra lidz 30. aprilim nav nav ierobe-
Zots
0808 10 20 Aboli, citadi ka sidra aboli nav 250 0 6) () (1)
0808 10 50
0808 10 90
0808 10 20 Aboli, citadi ka sidra aboli 100 % — — ()
0808 10 50 100 % — — ()
0808 10 90 100 % — — ()
0808 20 50 Bumbieri, ne vina bumbieri nav nav ierobe- ¢) ()
Zots
0809 10 00 Aprikozes nav nav ierobe- ) (9)
Zots
0809 20 Kirsi nav nav ierobe- ©) (9
Zots
0809 30 Persiki, tostarp nektarini nav nav ierobe- ¢) )
Zots
0809 40 05 Pliimes
— parstradei, iesainojuma ar neto masu vairak ka 250 kg nav nav ierobe- (1)
Zots
— citi nav nav ierobe- ) (1)

Zots
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Pieméroja- Daudzums Ikgadgjs
mais nodoklis gada pieaugums Ipasie
KN kods Apraksts (1) (%10 VLN) | no 1.7.2004. | no 1.7.2005. | noteikumi
?) (tonnas) (tonnas)

1001 Kviesi un kviesu un rudzu maisijums nav 230000 0 )
1003 00 Miezi nav 89 000 0 ()
11029010 Miezu milti
110319 30 Miezu putraimi un miezu milti
1103 20 20 Miezu granulas
1004 00 00 Auzas nav 7 000 0 ()
110290 30 Auzu milti
1103 19 40 Auzu milti un putraimi
1103 20 30 Auzu granulas
1005 10 90 Kukurtizas séklas, ne hibridu seklas nav 1 000 0 @) (1)
1005 90 00 Kukuriiza, ne séklas nav 149 000 0 () (M
1101 00 Kviesu un miezu milti nav 18 000 0 ) (9
1103 11 KvieSu putraimi un milti
1103 20 60 Kviesu granulas
1107 lesals nav 10 000 0 ) ('Y
1602 31 Sagatavota vai konservéta majputnu gala nav 1200 0 ) (")
1602 32
1602 39
1602 41 10 Konservéta majas ciku gala nav 2125 0 @) (1)
1602 4210
160249 11
160249 13
1602 49 15
1602 49 19
1602 49 30
1602 49 50

ex 1602 50 39 Sagatavota vai konservéta liellopu méle nav nav ierobe-

ex 1602 50 80 Zots
1602 50 Sagatavota vai konservéta liellopu gala vai subprodukti nav 500 0 ¢) (1)
1701 Cukurs nav 5500 0

1702

Cits cukurs
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Pieméroja- Daudzums Ikgadgjs
mais nodoklis gada pieaugums Ipasie
KN kods Apraksts (1) (%10 VLN) | no 1.7.2004. | no 1.7.2005. | noteikumi
?) (tonnas) (tonnas)
200310 20 Atmatenes nav 250 0 (")
2003 10 30
ex 2007 91 90 Citi, izpemot apelsinu dZemu un marmeladi nav nav ierobe-
2007 99 31 Kirsu dzems zots )
ex 2007 99 39 Auglu izstradajumi ar cukura saturu > 30 % no svara, augli ar )
kodu 0801, 0803, 0804 (izpemot viges un ananasus),
0807 20 00, 0810 20 90, 0810 30 90, 0810 40 10,
0810 40 50, 0810 40 90, 0810 50 08 1060,
2204 30 Cita vinogu misa nav nav ierobe- ()
Zots

S8

TN

)
@

(9

Neatkarigi no kombinétas nomenklatiiras interpretacijas noteikumiem produktu aprakstu formuléjumi uzskatami tikai par informativam noradém, un $aja pielikuma

paredzéto muitas atvieglojumu sistému nosaka saskana ar KN kodu. Ja ir noraditi ex KN kodi, tad atvieglojumu sisttmu nosaka, pamatojoties gan uz KN kodu, gan

attiecigo aprakstu.

Gadijumos, kad pastav minimalais VLN, piemérojamais minimalais nodoklis ir vienads ar minimalo VLN, kas ir reizinats ar 3aja sleja noraditajiem procentiem.

So koncesiju pieméro vienigi produktiem, uz kuriem neattiecas jebkada veida eksporta subsidijas.

Izpemot fileju, kas ir atseviski.

Iznémumu pieméro tikai nodokla procentualajai dalai.

lekluves cenu sistéma: ar $o visiem ievedumiem (tarifu kvotu robezas vai arpus tam, atkariba no gadijuma) ar KN kodu 0702 (tomati), 0707 00 05 (gurki),

0709 90 70 (kabaci), 0809 10 (aprikozes) un 0809 20 (kirsi) ievie$ piecas papildu pakapes (10 %, 12 %, 14 % 16 % un 18 %), kas jaizmanto pirms pilna specifiska

nodokla piemérosanas, kads minéts kombinétaja nomenklatara.

4 000tonnam gurku, kas nav paredzéti parstradei (KN kods ex 0707 00 05), ievedot tos no Rumanijas un Kopienu, iekluves cenu (no kuras specifiskais nodoklis tiks

samazinats lidz nullei) samazina par 10 % no 2004. gada jilija, par 20 % no 2005. gada jilija un par 30 % no 2006. gada jilija.

Parstradei paredzéto 10 000 tonnu gurku (KN kods ex 0707 00 05) imports no Rumanijas Kopiena tiks atbrivots no procentuala nodokla un no specifiska nodokla.

levesanu saskana ar 3o apak3poziciju nosaka attiecigie Kopienas tiesibu aktu noteikumi — skat. 291. lidz 300. pantu Komisijas Regula (EEK) Nr. 2454/93 (OV L 253,

11.10.1993., 1. Ipp.) un turpmakos grozijumus.

lekluves cenu sistéma: visiem ievedumiem (tarifu kvotu robezas vai arpus tam) ar KN kodu 0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 (aboli) pieméro $adas koncesijas:

— Ar 30 laikposmam no 1. janvara lidz 14. februarim ievies piecas papildu pakapes (10 %, 12 %, 14 %, 16 % un 18 %), kas jaizmanto pirms pilna specifiska nodokla
piemérosanas, kads minéts kombinétaja nomenklatiira.

— Ar 3o laikposmam no 15. februara lidz 31. martam ievies tris papildu pakapes (14 %, 16 % un 18 %), kas jaizmanto pirms pilna specifiska nodokla piemérosanas,
kads minéts kombinétaja nomenklatiira.

— Ar 3o laikposmam no 1. aprila lidz 15. jilijam ievie$ divas papildu pakapes (16 % un 18 %), kas jaizmanto pirms pilna specifiska nodokla piemérosanas, kads
minéts kombinétaja nomenklatiira.

— Ar 3o laikposmam no 16. jilija lidz 31. decembrim ievie$ piecas papildu pakapes (10 %, 12 %, 14 %, 16 % un 18 %), kas jaizmanto pirms pilna specifiska nodokla
piemérosanas, kads minéts kombinétaja nomenklatiira.

Iekluves cenu sistéma: visiem ievedumiem ar KN kodu 0808 10 50 (bumbieri) pieméro 3adas koncesijas:

— Ar 3o laikposmam no 1. janvara lidz 31. martam ievies piecas papildu pakapes (10 %, 12 %, 14 %, 16 % un 18 %), kas ir jaizmanto pirms pilna specifiska nodokla
piemérosanas, kads minéts kombinétaja nomenklatiira.

— Ar 30 laikposmam no 1. aprila lidz 30. aprilim un no 1. jdlija lidz 15. jalijam ievies divas papildu pakapes (16 % un 18 %), kas ir jaizmanto pirms pilna specifiska
nodokla piemérosanas, kads minéts kombinétaja nomenklatiira.

— Ar %o laikposmam no 16. jilija lidz 31. decembrim ievie$ piecas papildu pakapes (10 %, 12 %, 14 %, 16 % un 18 %), kas ir jaizmanto pirms pilna specifiska
nodokla piemérosanas, kads minéts kombinétaja nomenklatiira.

lekluves cenu sistéma: visiem ievedumiem ar KN kodu 080930 (persiki un nektarini) pieméro $adas koncesijas:

— Ar 30 laikposmam no 11. junija lidz 31. jalijam ievies tris papildu pakapes (10 %, 12 % un 14 %), kas ir jaizmanto pirms pilna specifiska nodokla piemérosanas,
kads minéts kombinétaja nomenklatiira.

— Ar 3o laikposmam no 1. augusta lidz 30. septembrim ievies piecas papildu pakapes (10 %, 12 %, 14 %, 16 % un 18 %), kas ir jaizmanto pirms pilna specifiska
nodokla piemérosanas, kads minéts kombinétaja nomenklatiira.

Iekluves cenu sistéma: visiem ievedumiem ar KN kodu ex 0809.40.05 (pliimes, kas nav paredzétas parstradei, iesainojuma ar neto masu vairak ka 250 kg), ar 3o ievies

tris papildu pakapes (10 %, 12 % un 14 %), kas ir jaizmanto pirms pilna specifiska nodokla piemérosanas, kads minéts kombinétaja nomenklataira.

Bez tam, visu pliimju, kas paredzétas parstradei, iesainojuma ar neto masu vairak ka 250 kg (KN kods ex 0809 40 05), ievedumi tiks atbrivoti no procentuala nodokla

un no specifiska nodokla. levesanu saskana ar o apakspoziciju nosaka attiecigie Kopienas tiesibu aktu noteikumi — skat. 291. lidz 300. pantu Komisijas Regula (EEK)

Nr. 2454/93 (OV L 253, 11.10.1993., 71. Ipp.) un turpmakos grozijumus.

Precu daudzumus, uz ko attiecas i tarifa kvota un ko laiz briva apgroziba no 2004. gada 1. jilija lidz $a protokola speka stasanas dienai, pilniba ieklauj daudzuma,

kas paredzéts ceturtaja sleja.




L 155/44 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.6.2005.

B PIELIKUMA a) DALA

Precém ar $adiem Rumanijas tarifu kodiem (') atcel muitas nodoklus, ko pieméro Rumanija importam ar
izcelsmi Kopiena

0101 0210 99 21 0705 29 00 0808 20 1207 60 1516 20 98
0102 10 0210 99 29 0706 90 30 0809 20 1207 91 1517 90 91
0102 90 90 0210 99 31 0706 90 90 0809 40 1209 1517 90 99
0103 10 00 0210 99 39 0707 00 90 0810 20 1518 00 31
0103 91 0210 99 41 0708 1518 00 39
0103 92 11 0210 99 49 0709 20 00 081020 1210 1522 00 31
0103 92 90 0210 99 59 08104010
0709 40 00 1522
0810 40 50 1211 30 00 5220039
0104 0210 99 60 0709 52 00 1522 00 91
0810 40 90 1211 40 00
0105 11 0210 99 71 0709 59 1522 00 99
0105 92 00 0210 99 79 0709 60 0810 50 00 S 1602 20 11
1212 10
0105 93 00 0210 99 80 0709 70 00 0810 60 00
1213 00 00 160220 19
010599 021099 90 0709 90 10 0810 90 b 1602 41 90
14
0106 0407 00 90 0709 90 20 0811 1602 42 90
0203 11 90
0408 11 20 0709 90 31 0812 1301 1602 49 90
0203 12 90 0408 19 20 0709 90 40 0813 1602 90
0203 19 90 0408 91 20
0709 90 50 0814 00 00 1302 11 00 1603 00
0203 21 90 0408 99 20 0709 90 60
0901 1302 14 00 1702 19 00
0203 22 90 0409 00 00 0709 90 90
0203 29 90 0410 00 00 0710 50 10 0904 20 1302 19 05 1702 20
0909 1302 19 98 1702 30
0204 0501 00 00 0710 80 61
1302 32 90 1702 40
0205 00 0502 90 00 0910 20
. 0710 80 69 1302 39 00 1702 60
0206 10 91 () 0503 00 00 0710 80 85 0910 40 11
0206 10 99 () 14 1702 90 30
0504 00 00 0711 20 0910 40 13
) 1702 90 50
0206 21 00 () 0505 10 10 0711 30 00 0910 40 19
0206 22 00 () 0506 i 1501 00 1702 90 60
0711 40 00 1102 90 90 ()
0206 29 99 () 0507 1502 1702 90 71
0711 51 00 1103 19 90 () 1702 90 75
1503 00
0206 30 00 0508 00 00 07115900 11032050 () 1504 1702 90 79
0711 90 10 1104
0509 00 10 1507 10 10 1702 90 80
0206 41 00 0711 90 50 1106
0510 00 00 1507 90 10 1702 90 99
0206 49 20 0711 90 80
051191 0711 90 90 1208 7o
0206 49 80 0511 99 071 1509 1801 00 00
71
0206 80 91 0601 1108 1100 1510 00 1902 20 30
0713
0206 80 99 0602 1108 12 00 1512 11 10 2001 90 10
0714
0206 90 91 . 1108 13 00 1512 11 99 2001 90 20
0206 90 99 0500 1108 20 00 151219 10 2001 90 50
0208 0603 90 00 1202 1514 2001 90 65
0209 00 19 0604 0803 00
0504 1515 2001 90 91
0209 00 30 0703 10 11
1204 00 10
0209 00 90 0703 10 90 0805
1206 00 10 2003
0210 91 00 0703 90 00 0806 10 90 1516 10
0210 92 00 0704 20 00 0806 20 1207 30 1516 20 91
0210 93 00 0704 90 10 0807 20 00 1207 40 1516 20 95 2004 10 10
0210 99 10 0704 90 90 0808 10 10 1207 50 1516 20 96 2004 10 99

(') Ka noteikts Likuma Nr. 680/2003, MO I Nr. 928/23.12.2003.
() So koncesiju pieméro vienigi produktiem, uz kuriem neattiecas jebkadas eksporta subsidijas.



17.6.2005. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 155/45
2004 90 30 2008 20 19 2008 99 51 2009 39 95 2009 90 71 2303
2004 90 50 2008 20 39 2008 99 61 2009 39 99 2009 90 73 2304 00 00
2004 90 91 2008 20 51 2008 99 62 2009 41 91 2009 90 79 5305 00 00
2004 90 98 2008 20 59 2009 12 00 2009 41 99
2009 90 92 2306
2005 10 00 2008 20 71 2009 21 00 2009 49 19
2009 90 95 2307 00

2005 60 00 2008 20 79 2009 29 19 2009 49 93
2005 90 2008 20 90 2009 29 99 2009 49 99 2009 90 97 2308 00

2008 30 2009 31 19 2009 80 32 2106 90 30 2309 90
5006 00 2008 92 72 2009 31 51 2009 80 33 2106 90 51 3502 11 90
5007 10 91 2008 99 11 2009 31 59 2009 80 36 2106 90 55 3502 19 90
5007 99 93 2008 99 19 2009 31 91 2009 80 73 2106 90 59 3502 20 91

2008 99 25 2009 31 2009 80 83
2008 11 % 99 ? 2204 30 3502 20 99
2008 19 11 2008 99 26 2009 39 19 2009 80 84 G301 10 00
2008 19 13 2008 99 41 2009 39 39 2009 80 88

2008 99 46 2009 39 55 2009 80 97 2206 00 >301 29 00
2008 19 91 2008 99 47 2009 39 59 2009 90 41 2301 5301 30 90
2008 19 93 2008 99 49 2009 39 91 2009 90 49 2302 5302



L 155/46 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.6.2005.
B PIELIKUMA b) DALA
Uz $adu Kopienas izcelsmes produktu importu Rumanija attiecas Se turpmak izklastitas koncesijas
Plemeéroja- | py, 1 dzums Tkgadéjs
mais muitas d_ .
- . nodoklis gadd peaugums Ipasie
Rumanijas tarifa kods Apraksts () % no no reikumi
° PIOCEN 14 79004, | 1.7.2005. | "oteRumt
tualais
nodoklis) (tonnas) (tonnas)
ex 0102 90 41 Teles (telites, kas nekad nav atnesusas), kas sver vairak neka 220 kg nav nav iero-
ex 0102 90 49 bezots
0102 90 51 Teles un govis, kuru svars parsniedz 300 kg 15 15 000
0102 90 59 galvas
0102 90 61
0102 90 71
0103 92 19 Dzivas majas ciikas, kuru svars ir 50kg vai vairak (izpemot sivénmates, 15 14 000 OXE)
kas ir atnesu$ds vismaz vienu reizi un sver 180 kg vai vairak un
tirskirnes vaislas ciikas)
0201 Svaiga, dzesinata vai saldéta liellopu gala nav 4000 MO
0202
0203 22 Saldéta majas ciiku gala nav 23000 0]
0203 29
0210 11
0210 12
0210 19
0206 10 95 Svaiga vai dzesinata liellopu diafragmas bieza dala un plana dala nav 100 OXG)
0206 29 91 Saldéta liellopu diafragmas bieza dala un plana dala
0210 20 Salita, salijuma, zavéta vai kipinata liellopu gala
0210 99 51 Liellopu diafragmas bieza dala un plana dala
0207 Pozicijas 0105 majputnu gala un subprodukti nav 9 000 " @
0209 00 11 Svaigs, dzesinats vai saldéts ciiku spekis salfjuma 20 850
0402 10 19 Piens un kréjums pulverd vai citada cieta veida nav 1500 O]
0402 21 11
0402 21 19
0402 21 91
0403 10 11 lidz | Jogurts, nearomatizéts, bez augliem, riekstiem un kakao nav 1 000 O]
0403 10 39
0403 90 11 lidz | Cits, nearomatizéts, bez augliem, rickstiem un kakao
0403 90 69
0404 10 02 lidz | Piena stkalas pulverl vai citada cieta veida, kas nesatur pievienoto 18,8 nav iero-
0404 10 16 cukuru vai citus saldinatajus bezots
0405 10 Sviests un citi piena tauki; piena tauku pastas nav 1900 ?)
0405 90
0406 Siers un biezpiens nav 2 800 200 M)A




17.6.2005. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 155/47
Piemeroja- | p, dzums Tkgadgjs
mais muitas - .
nodoklis gada pieaugums Ipasie
Rumanijas tarifa kods Apraksts (¥) o no no P )
(% procen- | | 5004 1.7.2005 noteikumi
tualais o ) o ’
nodoklis) (tonnas) (tonnas)
0407 00 11 Putnu olas caumalas nav 2330 0]
0407 00 19
0407 00 30
0408 11 80 Putnu olas bez ¢aumalas
0408 19 81
0408 19 89
04089 1 80
0408 99 80
ex 0603 10 Griezti ziedi un ziedpumpuri, svaigi, laikdi no 1. novembra lidz nav nav iero-
31. maijam bezots
ex 0701 10 00 Vislabakas biologiskas Skirnes svaigi vai dzesinati seklas kartupeli nav nav iero-
bezots
0701 90 10 Svaigi un dzesinati kartupeli, ne séklas kartupeli nav 20 000 O]
0701 90 50
0701 90 90
0702 00 00 Tomati nav 300 ()
0703 10 19 Svaigi vai dzesinati sipoli (iznemot siksipolus) nav 5000
ex 0703 20 00 Svaigi vai dzesinati kiploki laika no 1. janvara lidz 30. jinijam nav nav iero-
bezots
ex 0704 10 00 Svaigi vai dzesinati ziedkaposti un spargelkaposti laika no 1. decembra nav nav iero-
lidz 30. aprilim bezots
ex 0705 21 00 Svaigi vai dzesinati cigorini laika no 1. janvara lidz 30. janijam nav nav iero-
bezots
0706 10 00 Svaigi vai dzesinati burkani un galda raceni un kali nav 1000
0706 90 10 Svaigas vai dzesinatas saknu selerijas nav 250
0707 00 05 Svaigi vai dzesinati gurki nav 200
0709 10 Svaigi vai dzesinati artiSoki 18,8 nav iero-
bezots
0709 90 39 Olivas ellas razoSanai
ex 0709 30 00 Saldéti vai dzesinati baklazani laikd no 1. janvara lidz 31. martam nav nav iero-
bezots
0709 51 00 Svaigas vai dzesinatas atmatenes nav 300
ex0709 90 70 Svaigi vai dzesinati kabaci laikd no 1. janvara lidz 31. martam nav nav iero-
bezots
0710 10 00 Saldéti darzeni (nepagatavoti vai pagatavoti, tvaicgjot vai varot tideni) 7 nav iero-
0710 21 00 bezots
0710 22 00
0710 29 00
0710 30 00
0710 80 51
0710 80 59
0710 80 70
0710 80 80
0710 80 95
0710 90 00




L 155/48 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.6.2005.
Piemeroja- | p, dzums Tkgadgjs
mais muitas - .
nodoklis gada pieaugums Ipasie
Rumanijas tarifa kods Apraksts (¥) o no no pasie
(% procen- | 500, 1.7.2005 noteikumi
tualais t ' ’ t y :
nodoklis) (tonnas) (tonnas)
ex 0806 10 10 Svaigas galda vinogas no 1. janvara lidz 14. julijam (izpemot Emperor nav nav iero-
Skirni tikai no 1. lidz 31. janvarim) bezots
ex 0807 11 00 Svaigi arbiizi laika no 1. novembra lidz 30. janijam nav nav iero-
bezots
ex 0807 19 00 Svaigas melones laikd no 1. novembra lidz 30. jinijam
0808 10 90 Svaigi aboli (izpemot sidra abolus vairumi no 16. septembra lidz nav 500
15. decembrim un 3kirnes Golden Delicious un Granny Smith)
0809 10 00 Svaigas aprikozes nav 200
ex 0809 30 10 Svaigi nektarini laika no 1. novembra lidz 31. maijam nav nav iero-
bezots
ex 0809 30 90 Svaigi persiki laika no 1. novembra lidz 31. maijam
ex 0810 10 00 Svaigas zemenes laikd no 1. septembra lidz 15. aprilim nav nav iero-
bezots
ex 1001 10 00 Cietie seklas kviesi nav nav iero-
bezots
ex 1001 Kviesi un kvieu un rudzu maisjjums, iznemot cietos séklas kviesus nav 125000 OXG)
1002 00 00 Rudzi nav 30 000 ?
1003 00 Miezi nav 57 000 oYe)
1102 90 10 Miezu milti
1103 19 30 Miezu putraimi un miezu milti
1103 20 20 Miezu granulas
1004 00 00 Auzas nav 7 000 "
1102 90 30 Auzu milti
1103 19 40 Auzu milti un putraimi
1103 20 30 Auzu granulas
1005 10 Kukurtizas séklas nav 3700 OXG)
1005 90 00 Kukuriiza, ne séklas nav 49 000 OXG)
1006 Risi nav 10 000 ?
1102 30 00 Risu milti
1103 19 50 Risu putraimi un risu milti
1103 20 50 Risu granulas




17.6.2005. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 155/49
Pigmérojta— Daudzums Tkgadgjs
mais dml?ll' as gada pieaugums Toasi
Rumanijas tarifa kods Apraksts (¥) ono OKlis no no pasie
% e | 172004, | 1.7.2005. noteikumi
ngfii)illsis) (tonnas) (tonnas)
1101 00 Kviesu un miezu milti nav 3000 M)A
1103 11 Kviesu putraimi un milti
1103 20 60 KvieSu granulas
1101 00 Kviesu un miezu milti 15 40 000 M) &
1103 11 Kviesu putraimi un milti
1103 20 60 Kviesu granulas
1105 Kartupe]u milti un rupja maluma milti nav 100
1107 lesals nav 31 100 OXG)
1507 10 90 Neattiritu sojas pupinu ella nav 2500
1507 90 90 Citi
1517 10 90 Margarins, ar piena tauku saturu vairak neka 10 % (iznemot skidro nav 1000
margarinu)
1601 00 10 Aknu desas un tamlidzigi produkti un partikas izstradajumi no aknam nav 1125 (")
1601 00 91 Termiski neapstradatas desas no galas, subproduktiem vai asins (iznemot
aknu desu)
1601 00 99 Desas un tamlidzigi produkti desas no galas, subproduktiem vai asins un
partikas izstradajumi no tiem (iznemot aknu desas un termiski neapstra-
datas desas)
1602 10 00 Homogenizéti sagatavota gala, subprodukti vai asinis, kas paredzéti 15 1250
mazumtirdzniecibai ka zidainu bariba vai diétiski produkti 250 g iepa-
kojuma.
1602 20 90 Aknu izstradajumi (ne zosu vai pilu aknas) 18,8 nav iero-
bezots
1602 49 19 Majas ciikas galas izstradajumi, citadi
1602 31 lidz Sagatavota vai konservéta majputnu gala nav 1200 ONC)
1602 39
1602 41 10 Majas ciikas skinki un to izcirtni nav 2125 O]
1602 42 10
1602 49 11
1602 49 13
1602 49 15
1602 49 30
1602 49 50
1602 50 Liellopu galas izstradajumi nav 500 OXG)
1701 11 Niedru jelcukurs nav 20 000 O]
1701 12 Biesu jelcukurs
1701 91 Citadi cukuri 18,8 15000
1701 99 Balts vai cits cukurs, kas nesatur aromatvielas vai krasvielas
2001 10 00 Gurki un korniSoni (pipargurkisi), kas ir sagatavoti vai konservéti ar etiki nav 2000
2001 90 70 vai etikskabi
2001 90 93
2001 90 99




L 155/50 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.6.2005.
Piemeroja- | p, dzums Tkgadgjs
mais muitas - N
dokli gada pieaugums Toasi
Rumanijas tarifa kods Apraksts (¥) ono OKlis no no pasie
% pffc.e“' 17.2004. | 172005, | noteikumi
ngfii)illsis) (tonnas) (tonnas)
2002 Tomati, kas ir sagatavoti citadi neka ar etiki vai etikskabi nav 2 000
2005 20 20 Kartupeli, kas ir sagatavoti vai konservéti citadi neka ar etiki vai etik- nav 250
2005 20 80 skabi, nav saldéti, citadi ka produkti ar kodu 2006
2005 40 00 Zirni, kas ir sagatavoti vai konservéti citadi neka ar etiki vai etikskabi, nav 1200
nav saldéti, citadi ka produkti ar kodu 2006
2005 51 00 Lobitas pupinas
2005 59 00 Citi
2005 70 Olivas, sagatavotas vai konservétas nav 5000 O]
2007 10 10 Dzems, auglu Zelejas, marmelades nav 500
2007 10 99
2007 99 10
2007 99 20
2007 99 31
2007 99 33
2007 99 39
2007 99 55
2007 99 57
2007 99 91
2007 99 98
2008 19 19 Augli, rieksti un citas édamas augu dalas 6 nav iero-
2008 19 95 bezots
2008 19 99
2008 20 11
2008 20 31
2008 40 Bumbieri, kas ir citadi sagatavoti vai konservéti, ar cukura vai citu saldi- 6 nav iero-
nataju vai spirta piedevu, vai bez tas bezots
2007 91 Citrusauglu dZemi, auglu Zelejas, marmelades, biezeni un pastas 18,8 nav iero-
bezots
2007 99 35 Avenu dzemi, auglu Zelejas, marmelades, biezeni un pastas
2009 11 Saldéta apelsinu sula 18,8 nav iero-
bezots
2009 19 Cita apelsinu sula
2009 29 11 Greipfritu sula
2009 29 91
2009 31 11 Cita citrusauglu sula
2009 39 11
2009 39 31
009 39 51 Citronu sula
2009 41 10 Ananasu sula
2009 49 11
2009 49 30

2009 49 91




17.6.2005. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 155/51

Pieméroja-
mais muitas
nodoklis
(% procen-
tualais

nodoklis)

Daudzums Tkgadgjs
gada pieaugums
no no
1.7.2004. 1.7.2005.
(tonnas) (tonnas)

Ipasie

Rumanijas tarifa kods Apraksts (%) noteikumi

2008 50 11 Aprikozes, kas ir citadi sagatavotas vai konservétas, ar cukura vai citu 6 nav iero-
saldinataju vai spirta piedevu, vai bez tas bezots

2009 50 10 Tomatu sula nav 100
2009 50 90

2009 61 Neraudzéta vinogu sula (ir sastava vinogu misa), kas ir neraudzéta un nav 1000
2009 69 nesatur spirta piedevu, ar cukura vai citu saldinataju piedevu vai bez tas

2009 71 Neraudzéta abolu sula, kas ir neraudzéta un nesatur spirta piedevu, ar 12 nav iero-
2009 79 cukura vai citu saldinataju piedevu vai bez tas bezots

2009 80 11 Neraudzéta bumbieru sula, kas nesatur pievienoto alkoholu, vai nu satur nav 300
2009 80 19 pievienoto cukuru vai citus saldinatajus
2009 80 35
2009 80 38
2009 80 50
2009 80 61
2009 80 63
2009 80 69
2009 80 71
2009 80 79
2009 80 86
2009 80 89
2009 80 95
2009 80 96
2009 80 99
2009 90 11
2009 90 19
2009 90 21
2009 90 29
2009 90 31
2009 90 39
2009 90 51
2009 90 59
2009 90 94
2009 90 96
2009 90 98

2209 00 11 Vina etikis, tara ar tilpumu 2 litri vai mazak nav 1000 100
2209 00 19 Vina etikis, tard ar tilpumu vairak par 2 1

2209 00 91 Etikis un etika aizstajéji, kas iegtiti no etikskabes, tara ar tilpumu 2 litri
vai mazak (iznemot vina etiki)

2209 00 99 Etikis un etika aizstajéji, kas iegiiti no etikskabes, tara ar tilpumu vairak
par 2 1 (iznemot vina etiki)

2309 10 Sunu vai kaku bariba nav 11 000

Iznemot 2401 Neapstradata tabaka nav 3200 O]
2401 30 00

ex 2401 30 00 Tabakas sloksnes nav 500

=

Produktu aprakstu formul&jumi uzskatami tikai par informativam noradém, $aja pielikuma paredzéto muitas atvieglojumu sistému nosaka saskana ar KN kodu. Ja ir
noraditi ex KN kodi, tad atvieglojumu sistému nosaka, pamatojoties gan uz KN kodu, gan attiecigo aprakstu.

So koncesiju pieméro vienigi produktiem, uz kuriem neattiecas jebkada veida eksporta subsidijas.

Prec¢u daudzumus, uz ko attiecas §i tarifa kvota un ko laiz briva apgroziba no 2004. gada 1. jalija lidz 3a protokola spéka stasanas dienai, pilniba atskaita no daudzu-
miem, kas paredzéti ceturtaja sleja.

(*) Uz 30 produktu attiecas pieaugums par 1 000 vienibam 2005. gada jalija.

(%) So koncesiju parvaldis, balstoties uz kalendaro gadu (no 1. janvara lidz 31. decembrim). Ikgadgjs daudzums pieaugs lidz 60 000 tonnam no 2005. gada 1. janvara un
lidz 80 000 tonnam no 2006. gada 1. janvara.

=
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